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1 Objasnienie symboli i wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa

1.1 Objasnienie symboli

Wskazowki ostrzegawcze

We wskazowkach ostrzegawczych zastosowano hasta ostrzegawcze
oznaczajace rodzaj i ciezar gatunkowy nastepstw zaniechania dziatan
zmierzajacych do unikniecia niebezpieczenstwa.

Zdefiniowane zostaty nastepujace wyrazy ostrzegawcze uzywane w
niniejszym dokumencie:

A\ NEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO oznacza powazne ryzyko wystapienia obrazen
ciata zagrazajacych zyciu.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE oznacza mozliwos$¢ wystapienia ciezkich obrazeri ciata, a
nawet zagrozenie zycia.

& OSTROZNOSC

OSTROZNOSC oznacza ryzyko wystapienia obrazen ciata w stopniu
lekkim lub $rednim.

WSKAZOWKA

UWAGA oznacza ryzyko wystgpienia szkod materialnych.

Wazne informacje

]

Wazne informacje, ktdre nie zawieraja ostrzezen przed zagrozeniami
dotyczacymi osdb lub mienia, oznaczono symbolem informacji
przedstawionym obok.

Inne symbole

> Czynnos¢

> Odsytacz do innych fragmentow dokumentu
Pozycja/wpis na liscie

- Pozycja/wpis na liscie (2. poziom)

Ostrzezenie przed materiatami fatwopalnymi. W tym
urzadzeniu stosowany jest tatwopalny czynnik
chtodniczy R290. W przypadku wycieku czynnika
chtodniczego i kontaktu z zewnetrznym Zrédtem
zaptonu wystepuje ryzyko pozaru.

— Ostrzezenie przed ruchomymi cze$ciami. Czesci
ruchome s3 dostepne po zdemontowaniu pokrywy.
Ciezkie obrazenia rak lub palcéw. Trzymac rece z dala
od ruchomych czesci. Przed przystapieniem do

konserwacji odtaczy¢ zasilanie.
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Konserwacja powinna by¢ wykonywana przez
@ wykwalifikowana osobe postepujaca zgodnie z
instrukcjami zawartymi w instrukcji napraw.
W celu obstugi nalezy postepowac zgodnie z
D:ﬂ instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.
Tab. 2

1.2  Ogdlne zalecenia bezpieczenstwa

A\ Wskazéwki dla odbiorcéw docelowych

Niniejsza instrukcja bezpiecznego montazu i konserwacji jest

przeznaczona dla wykwalifikowanych instalatordw oraz serwisantow

zajmujacych sie uktadem napetnionym czynnikiem R290. Nalezy
przestrzegac wszystkich zawartych w niej wytycznych. Niestosowanie
sie do instrukcji moze doprowadzi¢ do powstania szkéd materialnych

i osobowych, a takze spowodowac zagrozenie dla zycia.

» Nalezy przeczytac wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
zawarte w tej dokumentacji.

» Ponadto przed montazem nalezy przeczytac instrukcje montazu,
serwisowania i uruchomienia (zrodto ciepta, regulator ogrzewania,
pompy, itp.). Nieprzestrzeganie instrukcji bezpieczenstwa skutkuje
porazeniem pradem elektrycznym, wyciekaniem wody, pozarem lub
innymi niebezpiecznymi sytuacjami.

» Obstugiwac, uzupetniac, usuwac i likwidowac czynnik chtodniczy
moga tylko wykwalifikowani pracownicy.

A\ Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

Ta pompa ciepta jest urzagdzeniem grzewczym przeznaczonym do uzytku
domowego. Kazde inne zastosowanie jest uwazane za nieodpowiednie.
Szkody spowodowane takim uzytkowaniem s wytgczone

z odpowiedzialnosci.

A\ Specjalne wymagania co do czynnika chtodniczego R290
Dziatania wptywajace na $rodki bezpieczenistwa mogg by¢
podejmowane wytacznie przez personel dysponujacy odpowiednig
wiedza o wtasciwosciach czynnika chtodniczego R290 i zwigzanych
znimryzykach.

Przyktadami takich dziatan sa:

uzyskiwanie dostepu do obiegu czynnika chtodniczego,

otwieranie uszczelnionych komponentoéw,

otwieranie wentylowanych obudow.
Wykonywanie prac przy sprzecie, ktory zawiera tatwopalny czynnik
chtodniczy, wymaga specjalnych kwalifikacji wykraczajgcych poza
standardowe procedury naprawy sprzetu zawierajgcego czynnik
chtodniczy.

> Postepowad zgodnie z odpowiednimi ustawami i dyrektywami.

A\ Niebezpieczenstwo pozaru lub wybuchu gazéw tatwopalnych
Ten produkt zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy R290. W przypadku
nieszczelnosci zmieszanie czynnika chtodniczego z powietrzem moze
prowadzi¢ do powstania gazu palnego. Niebezpieczenstwo pozaru i
eksplozji.

» Podczas pracy przy produkcie nalezy uzywac¢ wykrywacza gazu, aby
upewnic sie, Ze nie doszto do nieszczelnosci. Detektor musi by¢
skalibrowany pod katem R290 i ustawiony na wartos¢ < 25% LFL
(dolnej granica palnosci).

» Upewnic sig, ze w poblizu produktu nie znajduja sie zadne zrédta
zaptonu.

» W przypadku wykrycia wycieku z obiegu czynnika chtodniczego
nalezy wezwac technika wykwalifikowanego w zakresie R290.
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A\ Informacje ogélne

» Do przyspieszenia odmrazania oraz do czyszczenia jednostki nie
uzywac zadnych srodkéw, ktdre nie sa zalecane przez producenta.

» Jednostka musi by¢ przechowywana w pomieszczeniu bez statych

zrodet zaptonu (np. odstoniety ptomien, dziatajacy gazowy lub

elektryczny element grzejny).

Nie przebijac ani nie spala¢ jednostki.

Nalezy pamietaé, ze czynnik chtodniczy moze by¢ bezwonny.

Orurowanie taczace rozne jednostki musi by¢ mozliwie najkrotsze.

Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw dotyczacych instalacji

gazowych.

Podtaczenia mechaniczne do jednostki musza by¢ dostepne

do potrzeb konserwacji.

» Nalezy zabezpieczy¢ urzadzenia, orurowanie i armature przed
niekorzystnym oddziatywaniem $rodowiska, np. ryzykiem zbierania
sie i zamarzania wody w rurach odptywowych lub gromadzenia sie
zanieczyszczen.

» Informacje na temat maksymalnej pojemnosci czynnika
chtodniczego, instrukcje uzupetniania czynnika w instalacji oraz
zalecenia dotyczace transportu bliskiego, montazu, czyszczenia i
utylizacji uktadu czynnika chtodniczego znajduja sie w instrukcji
montazu i konserwacji jednostek.

» Nalezy przestrzegac zalecen producenta dotyczacych serwisowania.

» Jednostka moze by¢ montowana, konserwowana, naprawiana i
demontowana wytacznie przez wykwalifikowanego instalatora lub
technika serwisu.

vvvyywyy

v

A\ Konserwacia i serwis

Przed rozpoczeciem pracy przy jednostce nalezy sie upewnié, ze ryzyko
zaptonu zostato zminimalizowane poprzez wykonanie kontroli
bezpieczenstwa:

» Pracowac¢ w kontrolowanym srodowisku w celu zminimalizowania
ryzyka wycieku palnych gazow.

» Pracowaé w obszarach wentylowanych i unikac przestrzeni
zamknietych. Wszyscy pracownicy odpowiedzialni za konserwacje
muszg by¢ odpowiednio przeszkoleni.

» Upewnic sie przed montazem oraz w trakcie montazu, ze nie
dochodzi do wyciekow czynnika chtodniczego. W tym celu nalezy
uzy¢ odpowiedniego detektora czynnika chtodniczego, ktory jest
odpowiednio uszczelniony oraz iskrobezpieczny (tzn. nie powoduje
iskrzenia). W razie wycieku czynnika chtodniczego nalezy
natychmiast przewietrzy¢ pomieszczenie.

» Podczas wykonywania jakichkolwiek prac goracych nalezy mie¢
w gotowosci gasnice proszkowa lub $niegowa (CO,).

» Podczas wykonywania czynno$ci zwigzanych z montazem, naprawa,
demontazem i utylizacja, ktore wigza sie z mozliwoscia uwolnienia
czynnika chtodniczego, obowigzuje zakaz palenia. Nalezy tez usunac
wszelkie Zrddta zaptonu z obszaru pracy.

» Komponenty elektryczne nalezy wymieniac wytgcznie na prawidtowo
dobrane czesci z odpowiednimi parametrami technicznymi. Nalezy
przestrzegac¢ wytycznych dotyczacych konserwacji i serwisowania.
W przypadku instalacji napetnianych tatwopalnym czynnikiem
chtodniczym nalezy sie upewnic, ze:

- symbole i znaki sg czytelne;

- rury czynnika chtodniczego lub komponenty napetniane
czynnikiem chtodniczym nie sg narazone na dziatanie substancji
powodujacych korodowanie, chyba Ze sg to elementy odporne na
korozje lub zabezpieczone przed korodowaniem.
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» Przed wykonaniem jakiejkolwiek naprawy lub procedury konserwacji
nalezy przeprowadzi¢ wstepna kontrole bezpieczenstwa i przeglad
komponentéw celem sprawdzenia, czy:

- kondensatory sg roztadowane;

- wszystkie komponenty elektryczne zostaty wytaczone, a
przewody nie s3 odstoniete podczas odzyskiwania czynnika,
napetniania lub przedmuchiwania instalacji;

- zapewniona jest ciggtos¢ uziemienia.

A\ Naprawy komponentéw szczelnie zamknietych i komponentow
iskrobezpiecznych
Zaplombowanych komponentéw elektrycznych nie nalezy naprawiac.

/\ Okablowanie

Okablowanie nie moze by¢ narazone na niekorzystne warunki otoczenia
(np. zuzywanie, korozja, nadmierne cisnienie, ostre krawedzie). Nalezy
zawsze pamietac o skutkach starzenia sie i drgan.

A\ Wykrywanie wyciekéw czynnika chtodniczego

Nigdy nie uzywac potencjalnych zrodet zaptonu przy szukaniu wyciekdw
czynnika chtodniczego. Nie wolno uzywaé palnikow (ani zadnych innych
zrédet odstonietego ptomienia).

W przypadku podejrzenia nieszczelnosci nalezy usunaé lub zgasi¢
wszystkie otwarte ptomienie.

Dozwolone s3 elektroniczne detektory wyciekow, o ile zostaty
odpowiednio skalibrowane. Sprzet do wykrywania nieszczelnosci musi
by¢ ustawiony na okreslony procent wartosci LFL czynnika chtodniczego
oraz skalibrowany pod katem uzywanego czynnika chtodniczego. Nalezy
sie upewnic¢, ze warto$¢ procentowa jest odpowiednia (maks. 25%).
Dozwolone sg réwniez ptynne preparaty do wykrywania wyciekow (np.
metoda pecherzykéw powietrza lub fluorescencii). Niemniej odradza sie
stosowanie preparatow zawierajacych chlor, poniewaz moga one
powodowaé korodowanie miedzianych rur.

Jesli wyciek wymaga lutowania twardego, nalezy wcze$niej odzyskac lub
odizolowac caty czynnik chtodniczy.

/A Procedury napetniania

Podczas napetniania musza by¢ spetnione ponizsze wymogi:

> Upewnic sie, ze sprzet do napetniania nie jest zanieczyszczony
roéznymi czynnikami chtodniczymi.

» Zasobniki nalezy przechowywac¢ w odpowiedniej pozycji, zgodnie z
instrukcja.

» Weze i przewody powinny by¢ mozliwie jak najkrotsze, aby
zminimalizowac ilo$¢ gromadzacego sie w nich czynnika.

» Przed rozpoczeciem napetniania upewnic sie, ze uktad czynnika
chtodniczego jest uziemiony.

» Ukfad nalezy opatrzy¢ etykieta z ilo$cig wprowadzonego czynnika
chtodniczego.

» Nie przepetnia¢ uktadu czynnika chtodniczego.

» Przed napetnieniem uktadu nalezy sprawdzic cisnienie za pomocg
odpowiedniego gazu przedmuchujacego.

» Po napetnieniu ukfadu, a przed opuszczeniem miejsca instalacji,
nalezy wykonac kontrole szczelnoci.

A\ Demontaz, oproznienie i wylaczenie z eksploatacji

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek napraw obiegu czynnika
chtodniczego nalezy usunaé czynnik i otworzy¢ obieg poprzez
przeciecie lub lutowanie twarde.

» Czynnik chtodniczy nalezy odzyskac do zasobnikéw, ktére nadaja sie
do tego celu.

» Przedmuchac uktad azotem bez zawartosci tlenu (nie uzywac w tym
celu sprezonego powietrza ani tlenu).

» Upewnic sig, ze wylot stacji odzysku czynnika nie znajduje sie blisko
potencjalnych zrodet zaptonu, a otoczenie jest dobrze wentylowane.
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» Wytaczenie z eksploatacji nalezy zleci¢ technikowi, ktdry jest
zaznajomiony ze sprzetem. Zalecenia dotyczace procedury
wytaczenia z eksploatacji:

- przed rozpoczeciem nalezy zadbad o dostep do energii
elektrycznej;

- uktad musi zostaé elektrycznie odizolowany;

- upewni¢ sig, Ze wyposazenie mechaniczne i ochronne jest
dostepne i jest poprawnie uzywane;

- proces musi by¢ nadzorowany przez kompetentng osobe;

- sprzet do odzyskiwania oraz zasobniki musza spetnia¢ wymogi
okreslone w normach;

- odpompowac czynnik chtodniczy z uktadu;

- jesli zasysanie pompg prézniowa nie jest mozliwe, stworzy¢
oprawe zaworowa w celu usuniecia czynnika z réznych czesci
ukfadu;

- upewnic sig, ze zasobnik stoi na wadze;

- sprzet do odzyskiwania nalezy obstugiwac zgodnie z instrukcja;

- nigdy nie przepetniac¢ (powyzej 80%) zasobnikdw ani nie
przekraczac¢ ich maksymalnego ci$nienia roboczego;

- po zakoriczeniu procesu zamknac zawory odcinajace i zabraé
zasobnik oraz sprzet;

- odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy wprowadza¢ do
innego uktadu chtodniczego, jesli nie zostat oczyszczony i
sprawdzony;

- naetykietach sprzetu zamiesci¢ informacje o oproznieniu i
wytaczeniu uktadu z eksploatacji. Na etykiecie umiescic¢ podpis z
data.

A\ Odzyskiwanie czynnika chtodniczego
» Czynnik chtodniczy musi zostac usuniety w sposob bezpieczny.

Zalecenia dotyczgce odzyskiwania czynnika chtodniczego:
zasobniki na odzyskany czynnik chtodniczy s3 odpowiednio
dobrane do czynnika i prawidtowo oznakowane;

- dostepna jest odpowiednia liczba zasobnikéw, aby pomiescié
czynnik wypetniajacy uktad;

- zasobniki s wyposazone w zawdr przelewowy i zawory
odcinajace;

- zasobniki sa puste, zostaty catkowicie opréznione i schtodzone
przed przystapieniem do odzyskiwania;

- sprzet do odzyskiwania jest w dobrym stanie technicznym i
dostepny jest do niego komplet instrukcji;

- dostepna jest skalibrowana waga;

- weze sg szczelne i w dobrym stanie technicznym;

- sprzet do odzyskiwania jest gotowy do pracy, byt odpowiednio
konserwowany, a jego komponenty elektryczne sg szczelnie
zamkniete;

- wjednostkach do odzyskiwania oraz zasobnikach nie s3 mieszane
rézne rodzaje czynnika chtodniczego;

- czynnik chtodniczy zostanie przekazany jego producentowi;

- podczas wymontowywania sprezarek lub usuwania oleju
sprezarkowego nalezy zadbac o prawidtowe opréznienie i
upewnic sie, ze w $rodku smarnym nie pozostat zaden czynnik
chtodniczy. Przed zwrdceniem sprezarki producentowi nalezy
przeprowadzi¢ oprdznianie. Olej nalezy odprowadzac z uktadu w
sposdb bezpieczny.

/A\ Montaz, uruchomienie i konserwacja

Produkt moze byc instalowany, uruchamiany i konserwowany wytacznie
przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje. Wszelkie
uszkodzenia spowodowane modyfikacjami nieopisanymi w tej instrukcji
obstugi sg wytgczone z zakresu odpowiedzialnosci.

Podczas montazu istnieje ryzyko zmiazdzenia. Wewnetrzne czesci
urzadzenia moga nagrzewac sie podczas konserwacji.

» Instalator ma obowigzek nosic¢ rekawice ochronne w trakcie montazu
i konserwacji.
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» Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych.

» Nie wolno naprawia¢ komponentéw zwigzanych z bezpieczenstwem,
ingerowac w nie ani dokonywac ich dezaktywacji.

» Przewdd ttoczny podtaczony do zaworu bezpieczenstwa nalezy
zamontowac w taki sposdb, aby byt skierowany w dot i
poprowadzony do odptywu zabezpieczonego przez zamarzaniem.

A\ Transport i przechowywanie
Podczas transportu istnieje ryzyko zmiazdzenia.

» Instalator ma obowigzek nosic¢ rekawice w trakcie transportu.

Produkt musi by¢ zawsze transportowany i przechowywany w potozeniu
pionowym. Produkt mozna tymczasowo przechyla¢ do kata <45°, ale nie
wolno odktadac. Produkt nalezy przechowywac tak, aby nie byt
narazony na uszkodzenia mechaniczne oraz w dobrze wentylowanym
miejscu bez statych Zzrddet zaptonu (na przyktad otwartego ognia,
dziatajacego kotta gazowego lub elektrycznego elementu grzejnego).

Produktu nie mozna przechowywac¢ w temperaturach ponizej-30 °C lub
powyzej +60 °C. Produkt musi by¢ przechowywany w miejscu o
wilgotno$ci wzglednej od 0 do 80%. Produktu nie mozna przechowywac
na zewnatrz bez ochrony pogodowej (w celu ochrony na przyktad przed
deszczem, $niegiem lub wysoka wilgotnoscig powietrza).

A\ Ryzyko zmiany koloru, zmatowienia lub utraty potysku na
powierzchni

Czyszczenie zbyt intensywne lub z uzyciem agresywnych badz sciernych

$rodkdow czyszczacych moze spowodowad zmiane koloru, zmatowienie

lub utrate potysku na powierzchni.

» Zaleca sie czyszczenie powierzchni urzadzenia co trzy miesigce.

» Uzywac wody z dodatkiem tagodnego detergentu (pH od 5 do 8) oraz
miekkiej Sciereczki.

» Nie sptukiwac urzadzenia silnym strumieniem wody.

» Nie uzywac Sciernych srodkéw czyszczacych ani past polerskich,
weglowodorow chlorowanych, $rodkéw czyszczacych o odczynie
zasadowym (pH > 8), estrow ani ketonow.

A\ Uszkodzenie urzadzenia z powodu narazenia wode

Pofaczenia elektryczne i urzadzenia elektroniczne moga ulec

uszkodzeniu w razie kontaktu z woda. Warunkiem koniecznym do

zapewnienia odpowiedniego stopnia ochrony pompy ciepta jest

zamontowanie obudowy zewnetrznej.

» Nieumieszczone prawidtowo jednostki zewnetrzne na zewnatrz bez
panelu tylnego, $cianek bocznych, pokrywy przedniej i dachu.

» Niezwtocznie zamontowac panele boczne bezposrednio po
wykonaniu przytaczy elektrycznych.

» Jednostki zewnetrznej nie wolno eksploatowac bez obudowy
zewnetrznej.

A\ Uszkodzenia urzadzenia z powodu zamarzniecia i
promieniowania UV

W przypadku przerwy w dostawie energii elektrycznej woda w rurach

moze zamarznac.

Promieniowanie UV moze spowodowaé krucho$¢ izolacji, a po pewnym

czasie jej pekanie.

Jesli kondensat zamarznie i nie bedzie go mozna odprowadzi¢ z pompy

ciepta, parownik moze by¢ uszkodzony.

» Do rurociagdw i potaczen zewnetrznych stosowac izolacje o
minimalnej grubosci 19 mm.

» Zamontowac zawory spustowe, tak aby mozna byto spuszcza¢ wode
zrurijednostki zewnetrznej przed dtuzszym okresem bezczynnoscii
w przypadku ryzyka mrozu.

> Stosowac izolacje odporng na promieniowanie UV i wilgo¢.

» Zawsze instalowac przewod grzejny do rur, jesli istnieje
prawdopodobierstwo powstawania lodu w wezu kondensatu.
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» Zabezpieczy¢ kable zewnetrzne przed promieniowaniem UV lub
stosowac kable odporne na promieniowanie UV (wraz z elementami
mocujacymi).

A\ Ryzyko odniesienia obrazen z powodu ruchomych czesci

Do montazu nie jest konieczne zdejmowanie $cianki przedniej. Dostep
do obiegu czynnika chtodniczego i szafy sterowniczej jest mozliwy z
boku. W przypadku konieczno$ci demontazu $cianki przedniej nalezy
uwazac na ruchome elementy. Moga wystapic ciezkie obrazenia rak lub
palcow.

» Trzymac rece z dala od ruchomych czesci.
» Przed przystapieniem do konserwacji odtgczyc¢ zasilanie.

A\ Deformacja na skutek dziatania ciepta
Materiat izolacyjny jednostki moze ulec deformacji na skutek narazenia
na dziatanie wysokiej temperatury.

» Podczas lutowania jednostki nalezy chroni¢ materiat izolacyjny
poprzez nakrycie go pokrywa ochronng lub mokra $cierka.

A\ Uszkodzenie instalacji na skutek czastek w rurach
Czastki w rurach ograniczajg przeptyw i prowadzg do probleméw
z dziataniem.

» Przed podtaczeniem jednostki przeptukaé rurociag, aby usunaé obce
czastki.

» Upewnic sie, ze z rur usunieto opitki pozostate po gratowaniu.

» Nie pozostawiac elementow rur i przytaczy bezposrednio na
podtodze.

» Usunaé z rur wszelkie pozostatosci pakutow, nici/tasmy teflonowej
lub podobnego materiatu.

» Zamontowad filtr czastek statych, ktory nalezy do zakresu dostawy
jednostki wewnetrznej, w przewodzie powrotnym do jednostki
zewnetrznej, jak najblizej jednostki zewnetrznej. Zaizolowac, jesli
jest montowany na zewnatrz.

A\ Prace na instalacji elektrycznej
Prace na instalacji elektrycznej mogg by¢ przeprowadzane wytgcznie
przez wykonawcow instalacji elektrycznych.

Przed rozpoczeciem prac przy instalacji elektrycznej:

» Odtaczy¢ wszystkie fazy zasilania sieciowego i zabezpieczy¢ przed
ponownym podtaczeniem.

» Upewnic sig, ze napiecie sieciowe zostato odtaczone.

» Przed dotknieciem cze$ci pod napieciem: odczeka¢ co najmniej
5 minut na roztadowanie kondensatoréw.

» Przestrzegac rowniez schematdw elektrycznych innych
podzespotoéw systemu.

A\ Wytacznik ochronny pradowy FI (RCD)

Zalecany jest montaz dla produktu wytgcznika ochronnego pragdowego
FI (RCD) o znamionowej wartosci pradu uptywu nieprzekraczajgcej
30 mA. Ze wzgledu na resztkowe prady state zaleca si¢ zastosowanie
wyfacznika ochronnego pradowego FI (RCD) typu B.

/\ Podlaczenie do zasilania sieciowego

» Zamontowac urzadzenie zgodnie z krajowymi przepisami
dotyczacymi okablowania.

» Nie podtaczac zadnych dodatkowych urzadzen elektrycznych do
zasilania jednostki, z wyjatkiem osprzetu dodatkowego
przeznaczonego do bezposredniego podtaczenia do jednostki.

» Podfaczy¢ jednostke zgodnie z dotgczonym schematem
elektrycznym.

» W kablu przytaczeniowym zasilania sieciowego zastosowac
urzadzenie odfgczajgce wszystkie przewody fazowe od zasilania
sieciowego na wszystkich biegunach, o kategorii przepieciowe;j lll.
Zainstalowac takie urzadzenie odtaczajgce zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami instalacyjnymi.

BOSCH

/\ Kabel zasilania

Aby unikna¢ zagrozen, uszkodzony kabel zasilania musi zosta¢
wymieniony przez producenta, serwisanta lub inng odpowiednio
wykwalifikowana osobe.

A\ Nieprawidtowe dziatanie spowodowane przez zaklécenia
elektryczne

Kabel sieciowy (230/400 V) umieszczony zbyt blisko kabli sterujacych/

komunikacyjnych i kabli czujnikéw moze powodowac nieprawidtowe

dziatanie jednostki.

» Kable sterujace i kable czujnikéw nalezy prowadzi¢ w minimalnej
odlegtosci 100 mm od kabli sieciowych. Kable sterujace i kable
czujnikdw mozna prowadzi¢ razem.

/\ Odbior przez uzytkownika
Podczas odbioru nalezy poinstruowac obstugujgcego na temat obstugi
instalacji grzewczej oraz warunkdw pracy.
> Nalezy wyjasni¢ obstuge instalacji grzewczej, zwracajac szczegdlng
uwage na wszelkie kwestie zwigzane z bezpieczenstwem.
» Dodatkowo podkresli¢ ponizsze zalecenia:
- Modyfikacje i naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez
uprawnionego instalatora.
- Aby zapewni¢ bezproblemowe, efektywne energetycznie
i ekologiczne dziatanie urzadzenia, zaleca sie przeprowadzanie
regularnych przegladéw, czyszczenia i konserwacii.
- Podgrzewacz nalezy obstugiwac¢ wytacznie przy zamontowanej i
zamknietej obudowie.
» Nalezy przekazac instrukcje montazu/obstugi obstugujacemu w celu
przechowywania w bezpiecznym miejscu.

2 Opis produktu

2.1  Standardowy zakres dostawy

0010062108-001

Rys. 1  Standardowy zakres dostawy

[1] Pompaciepta

[2]  Krdciec odprowadzania kondensatu

[3] Pasytransportowe

[4]  Uchwyty podtogowe

[5] Opaskikablowe do mocowania kabli w skrzynce elektrycznej
podczas montazu

[6] Komplet dokumentéw

Szablon wiercenia otwordw jest wydrukowany na kartonie skrzynki z

osprzetem dodatkowym. Tego szablonu mozna uzywa¢ do

rozmieszczenia wymaganych punktéw zamocowania pompy ciepta

kotkami.

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)
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2.2  Deklaracjazgodnosci

Konstrukcja i charakterystyka robocza tego wyrobu spetniaja

wymagania europejskie i krajowe.

c Oznakowanie CE wskazuje na zgodnos$¢ produktu z wszelkimi
obowigzujacymi przepisami prawnymi UE, przewidujacymi
umieszczenie oznakowania CE na produkcie.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest w internecie:

www.bosch-homecomfort.pl.

2.3  Dostepny osprzet dodatkowy

« Zestaw montazowy z izolacjg i ostong rury jest zalecany do
wszystkich sytuacji montazowych z rurami prowadzonymi w dét.

«  Krotki przewdd grzewczy jest zintegrowany, ale w przypadku
koniecznosci zastosowania wydtuzonej rury odprowadzania
kondensatu nalezy zamontowac¢ dodatkowy przewdd grzewczy, jesli
wystepuje ryzyko zamarzniecia.

« Podstawka jest dostepna do montazu na gruncie, jesli wymagana jest
wieksza odlegtos$¢ od gruntu.

2.4  Przeglad produktu

[i]

Pompa ciepta jest wyposazona w zabezpieczenie transportowe ($ruba).
Zabezpieczenie transportowe zapobiega uszkodzeniu pompy ciepta
podczas transportu.

» Przed montazem usunac zabezpieczenie transportowe (= rozdziat
6).

0010041425-003

Rys. 2 Przeglad produktu, widok z przodu

[1] Sprezarka

[2]  Odbiornik

[3] Zawor 4-drogowy

[4]  Elektroniczny zawor rozprezny VR1
[5] Elektroniczny zawor rozprezny VRO
[6] Ztacze serwisowe niskiego ci$nienia
[7]  Czujnik niskiego cisnienia

[8]  Ziacze serwisowe wysokiego cisnienia
[9] Zabezpieczenie transportowe

AW 10|12 OR-T - 6721864563 (2026/04)
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Rys. 3  Przeglad produktu, widok z tytu

0010041427-002

[1]  Zawdr odpowietrzajacy

[2] Skraplacz

[3]  Czujnik wysokiego cisnienia

[4] Presostat czujnika wysokiego cisnienia
[5] Parownik

]

Odkreci¢ zawor odpowietrzajacy podczas napetniania instalacji i
zamknac go, gdy powietrze przestaje sie wydobywac.

2.5  Przepisy

Przestrzega¢ ponizszych dyrektyw i przepisow:
Miejscowe przepisy i regulacje dostawcy energii elektrycznej oraz
stosowne zasady szczegdlne
Krajowe przepisy budowlane
EN 50160 (Parametry napiecia zasilajacego w publicznych sieciach
elektroenergetycznych)
EN 12828 (Instalacje ogrzewcze w budynkach -- Projektowanie
wodnych instalacji centralnego ogrzewania)
EN 1717 (Ochrona przed wtérnym zanieczyszczeniem wody w
instalacjach wodociggowych)
Norma EN 378 (Instalacje chtodnicze i pompy ciepta—Wymagania
dotyczace bezpieczenstwa i ochrony Srodowiska)

- EN60335-2-40 (Wymagania szczegdtowe dotyczace elektrycznych
pomp ciepta, klimatyzatorow i osuszaczy)
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2.6  Wymiary
2.6.1 Wymiary pompy ciepta

DN25
[
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8790 @ 0010041431-002

Rys. 4 Wymiary i przytacza pompy ciepfa, tyt
[1] Tabliczka znamionowa

Tabliczka znamionowa zawiera takie informacje jak moc, numer
katalogowy i numer seryjny, a takze date produkcji.

42

580
540

15 F':B

0010049398-003

Rys. 5  Wymiary pompy ciepfa, gérna czes¢

| 1266
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0010049397-004

270 @

Rys. 6  Wymiary pompy ciepfa, dolna czes¢
[1]  tacznik spustowy

BOSCH

2.7  Strefaochronna

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R290 o gestosci wigkszej niz
powietrze. W przypadku wystapienia nieszczelnosci czynnik chtodniczy
moze gromadzi¢ sie blisko podtoza. Dlatego nalezy zapobiegac
gromadzeniu sie czynnika chtodniczego w niszach, odptywach,
spoinach, w innych zagtebieniach, otworach lub obnizonych miejscach
w budynku.

Wewnatrz wyznaczonego obszaru bezpieczenstwa wokdt produktu nie
moga sie znajdowac zadne otwory w konstrukcji budynku, takie jak
szyby $wietlne, wiazy, zawory, otwarte rury spustowe, wejscia do
piwnic, okna, drzwi, wywietrzniki dachowe czy systemy odwodnienia
dachow, szyby pompowe, wloty $ciekowe, szyby Sciekowe itp. Obszar
bezpieczenstwa nie moze pokrywad sie z terenami ogélnodostepnymi
ani sasiadowac z nimi.

W obszarze bezpieczenstwa nie sg dozwolone zadne zrédfa zaptonu, jak
np. styczniki, lampy czy przetaczniki elektryczne. Wyznaczone obszary
bezpieczenstwa dotycza réwniez instalacji na dachach spadowych, przy
czym dodatkowo ponizej produktu nie moga sie znajdowac zadne
otwory w konstrukcji budynku ani Zrodta zaptonu, chyba ze znajduja sie
poza wyznaczonym obszarem bezpieczenstwa.

W obszarze bezpieczeristwa niedozwolone s3 jakiekolwiek modyfikacje
naruszajgce wymienione powyzej zasady dotyczace obszaru
bezpieczenstwa.

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)
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2.7.1 Obszar bezpieczenistwa, ustawienie pompy ciepta na ziemi

przy Scianie
ON U]
A A
O
A Al
- —
-
N

0010037106-008

Rys. 7 Obszar bezpieczeristwa, ustawienie na ziemi

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm

Zmniejszenie obszaru bezpieczeristwa za pomoca barier

Za pomoca statej i zwartej bariery (np. $ciany) o wysokosci [H] obszar
bezpieczenstwa po jednej stronie mozna zmniejszy¢ do odlegtosci [Ax
lub Ay] (patrz rysunki 8 ... 11). Po drugiej stronie nalezy zachowaé
odlegtos¢ 1000 mm. Gtebokos¢ bariery [T] musi wynosic¢ co najmniej
od $ciany budynku do przedniej krawedzi jednostki zewnetrznej. Obszar
bezpieczenistwa [Bx] przed jednostka zewnetrzna nalezy zwiekszy¢
(patrz tabele 3 ... 6), aby w razie nieszczelnosci zapewnic
wystarczajaca objetos¢ do rozcieniczenia czynnika chtodniczego.
Wymiar Ax lub Ay mozna zmniejszy¢ tylko do dopuszczalnego minimum
w celu umozliwienia konserwacji i serwisu (po prawej stronie do min.
800 mm (poniewaz znajduje sie tam elektryczna skrzynka
przytaczeniowa), a po lewej stronie do min. 400 mm).

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)
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BX
L1

Rys. 8 Obszar bezpieczeristwa z barierg po lewej stronie, podtogowo-
stojaca pompa ciepfa

0010054958-001

A,  Odlegtos¢ od bariery

A 1000 m

By  Przedniobszar bezpieczeristwa
H Wysokos$¢ bariery

T Gtebokos¢ bariery

400 485 (+ 2501) 1400
500 405 (+ 2501) 1330
600 325 (+ 250) 1270
700 245 (+2501)) 1200
800 165 (+ 250%)) 1130
900 85 (+ 2501)) 1065
1000 0 1000

1) Dodatkowawymaganawysokos$¢ w przypadku CS5800 AW 10 0-TiCS5800 AW
120 T

Tab. 3  Obszar bezpieczeristwa z barierg po lewej stronie, podfogowo-
stojaca pompa ciepfa

O

0010053285-001

Rys. 9  Obszar bezpieczeristwa z barierg po prawej stronie,
podfogowo-stojgca pompa ciepfa

Ay  Odlegto$¢ od bariery

A 1000 m

By  Przedniobszar bezpieczeristwa
H Wysokos$¢ bariery

T Gtebokos$¢ bariery

Ay
[mm]

800 165 (+ 2501)) 1130
900 85 (+2501) 1065
1000 0 1000

1) Dodatkowawymagana wysoko$¢w przypadku CS5800 AW 10 0-TiCS5800 AW
120T

Tab. 4  Obszar bezpieczerstwa z barierg po prawej stronie,
podfogowo-stojgca pompa ciepfa

Jesli jednostka zewnetrzna jest zamontowana na stojaku podtogowym,
obszar bezpieczenstwa mozna réwniez zmniejszy¢ za pomoca bariery z
jednej strony (patrz rysunki 10i 11).
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u
x 0010054959-001

Rys. 10 Obszar bezpieczeristwa z barierg po lewej stronie, pompa
ciepfa na stojaku podtogowym

A, Odlegto$¢ od bariery

A 1000 m

By  Przedniobszar bezpieczenistwa
H Wysoko$¢ bariery

Hy  Wysoko$c¢ stojaka podtogowego
T Gtebokos¢ bariery

400 485 (+2501)) + Hy 1400
500 405 (+ 250V) + Hy 1330
600 325 (+2501)) + Hy 1270
700 245 (+250)) + Hy, 1200
800 165 (+ 250Y) + Hy 1130
900 85 (+ 2501)) + Hy, 1065
1000 0 1000

1) Dodatkowawymagana wysoko$¢w przypadku CS5800 AW 10 0-TiCS5800 AW

120-T

Tab.5 Obszar bezpieczenstwa z barierg po lewej stronie, pompa
ciepta na stojaku podtogowym

A

Y,

BX
\ 0010053286-001

Rys. 11 Obszar bezpieczeristwa z barierg po prawej stronie, pompa
ciepta na stojaku podtogowym

Ay Odlegtosc od bariery

A 1000 m

By  Przedniobszar bezpieczenstwa
H Wysoko$¢ bariery

Hy  Wysoko$c¢ stojaka podtogowego
T Gtebokos¢ bariery

Ay

800 165 (+ 250%)) + Hy 1130
900 85 (+250%) + Hy 1065
1000 0 1000

1) Dodatkowawymagana wysokos$¢w przypadku CS5800 AW 10 0-TiCS5800 AW

120-T

Tab. 6  Obszar bezpieczeristwa z barierg po prawej stronie, pompa
ciepta na stojaku podtogowym

10
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2.7.2  Strefa bezpieczenstwa, wolnostojaca pompa ciepta
zamontowana na ziemi lub na ptaskim dachu

0010037107-009

Rys. 12 Strefa bezpieczeristwa w przypadku montazu na ziemi, na

terenie posesji lub na dachu

[A] 1000 mm
[B] 1000 mm

Zmniejszenie strefy bezpieczenstwa za pomoca barier za pompa

ciepta

Trwata i zwarta bariera (np. $ciana) o wysokosci [H] pozwala zmniejszy¢
strefe bezpieczenstwa za pompa ciepta do odlegtosci [C] (patrz rysunek
13itabela 7). Przed pompa ciepta nie jest dozwolona zadna redukcja.
Szerokos¢ bariery musi odpowiadac szerokosci pompy ciepta
powiekszonej o boczne strefy bezpieczenstwa. Wymiar C mozna
zmniejszy¢ tylko do dopuszczalnej minimalnej wartosci 200 mm na

potrzeby konserwacji i serwisu.

0010054961-001

C
0 [
C
=
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Rys. 13 Strefa bezpieczeristwa z barierg za wolnostojaca pompa ciepfa
A 1000 m
B 1000 m
C Odlegtos¢ od bariery
H Wysoko$¢ bariery

c
[mm]

200
300
400
500
600
700
800
900
1000

645 (+ 2501))
565 (+250Y)
485 (+250%)
405 (+250Y)
325 (+250%))
245 (+2501))
165 (+ 250Y)
85 (+ 2501))
0

1) Dodatkowawymaganawysokos$c¢ w przypadku CS5800 AW 10 0-TiCS5800 AW

120-T

Tab. 7 Strefa bezpieczeristwa z barierg za wolnostojaca pompa ciepfa

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)
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2.7.3 Obszar bezpieczenstwa, pompa ciepta montowana we

wiacie samochodowej
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0010063963-001

Rys. 14 Obszar bezpieczenstwa, pompa ciepfa montowana we wiacie

samochodowej
[A] 800 mm
[B] 200mm
[C] 1000 mm
[D] 2100 mm
[E] 2000 mm
[r] 1000 mm

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)

Przygotowanie montazu

3 Przygotowanie montazu

3.1  Transportiprzechowywanie: alternatywa uchwytu
drewnianego

A\ NiEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia z powodu ryzyka pozaru!

Produkt zawiera fatwopalny czynnik chtodniczy R290. Jesli pojawi sie
wyciek, czynnik chtodniczy moze mieszac sie z powietrzem, tworzac gaz
palny. Niebezpieczenstwo pozaru i eksplozji.

» Produkt nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu bez statych zrodet zaptonu (na przyktad otwartego
ognia, gazowego kotta grzewczego lub elektrycznego elementu
grzejnego).

Pompe ciepta nalezy zawsze transportowac i przechowywaé w pozycji
pionowej. Pompe ciepta mozna tymczasowo przechylac do kata < 45°,
ale nie wolno odktadac jej w ptaszczyZnie poziome;j.

Pompy ciepfa nie mozna przechowywac w temperaturach ponizej -
30°C lub powyzej +60 °C.

Pompe ciepta nalezy przechowywac w sposob zapobiegajacy jej
mechanicznemu uszkodzeniu.

Nieprawidtowy transport moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli doszto do uszkodzen podczas
transportu.

Do transportu pompy ciepta bez opakowania uzywac dostarczonych
pasow. Po ustawieniu pompy ciepta w miejscu montazu usung¢ pasy.

/I\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenistwo obrazen ciata!
Dotaczone pasy jednorazowe nie s3 przeznaczone do transportowania
pompy ciepfa dzwigiem. Dotgczone elementy drewniane i metalowe
uchwyty nie sg przeznaczone do transportowania pompy ciepta
dzwigiem.
» Przed transportem sprawdzi¢, czy pasy nie sg uszkodzone.
» Nie uzywac ponownie pasow jednorazowych.

» Stosowac urzadzenia podnoszace odpowiednie do transportowania
pompy ciepta przy uzyciu dzwigu.

0010059764-001

Rys. 15 Zaciskanie pasow i usuwanie Srub
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/I\ osTRoZNOSC
Ryzyko uszkodzenia i obrazen!

Uchwyty metalowe i elementy drewniane nie sg $cisle potgczone z
pompa ciepta, dlatego podczas przenoszenia zachodzi ryzyko
wyslizgniecia. Przechylanie pompy ciepta podczas transportu za
pomoca pasow stwarza niebezpieczne warunki obstugi i moze
prowadzi¢ do obrazen.

» Pompe ciepta nalezy przenosi¢ w co najmniej cztery osoby.

» Nalezy zauwazy¢, ze pompa ciepfa jest cigezsza po stronie sprezarki.

» Podczas przenoszenia pompy ciepta za pomoca pasoéw nalezy
utrzymywac jg w pozycji pionowe;j.

Rys. 16 Uzywanie paséw do transportu pompy ciepta bez opakowania

[1]  Stronasprezarki

0010059766-001

Rys. 17 Elementy drewniane i pasy
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3.2  Transportiprzechowywanie

A\ NEBEZPIECZENSTWO

Zagrozenie zycia z powodu ryzyka pozaru!

Produkt zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy R290. Jesli pojawi sie

wyciek, czynnik chtodniczy moze mieszac sie z powietrzem, tworzac gaz

palny. Niebezpieczenstwo pozaru i eksplozji.

» Produkt nalezy przechowywac w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu bez statych Zzrédet zaptonu (na przyktad otwartego
ognia, gazowego kotta grzewczego lub elektrycznego elementu
grzejnego).

Pompe ciepta nalezy zawsze transportowac i przechowywaé w pozycji
pionowej. Pompe ciepta mozna tymczasowo przechyla¢ do kata < 45°,
ale nie wolno odktadac jej w ptaszczyznie poziome;j.

Pompy ciepfa nie mozna przechowywac¢ w temperaturach ponizej -
30 °C lub powyzej +60 °C.

Pompe ciepta nalezy przechowywac w sposéb zapobiegajacy jej
mechanicznemu uszkodzeniu.

Do transportu pompy ciepta bez opakowania uzywac dostarczonych

pasow. Po ustawieniu pompy ciepta w miejscu montazu usung¢ pasy i
uchwyty.

]

Mozliwy jest transport pompy ciepta za pomoca dzwigu. Operator
dzwigu ponosi wytaczng odpowiedzialno$¢ za stosowanie odpowiednich
narzedzi.

WSKAZOWKA

Ryzyko uszkodzenia!

Nieprawidtowy transport moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

» Nie nalezy uzywac urzadzenia, jesli doszto do uszkodzen podczas
transportu.

/I\ OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo obrazen ciata!
Dotgczone pasy jednorazowe nie sg przeznaczone do transportowania
pompy ciepta dZzwigiem.
» Przed transportem sprawdzic, czy pasy nie sg uszkodzone.
» Nie uzywac ponownie pasow jednorazowych.

» Stosowac urzadzenia podnoszace odpowiednie do transportowania
pompy ciepfa przy uzyciu dzwigu.

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)



BOSCH Przygotowanie montazu

0010059007-001

Rys. 18 Whkiadanie listwy zamykajacej, sworznia i pasa

[1]  Umiescié listwe zamykajaca i wsunaé sworzen z jednej strony 0010061791-001
[2]  Zatozy¢ pas na sworzen i wtozy¢ sworzen na drugim koncu listwy -
zamykajacej Rys. 20 Uchwyty metalowe i pasy

[3] Zamocowac klips, aby zabezpieczy¢ sworzen S
/I\ 0sTROZNOS¢

‘i‘ Niebezpieczenstwo korozji!
Pompe ciepta nalezy przenosi¢ w co najmniej sze$¢ osob. Nalezy Korozja, zwfaszcza na skraplaczu i na lamelach parownika, moze
zauwazy¢, ze pompa ciepta jest ciezsza po stronie sprezarki (> 19). prowadzic do usterek w dziataniu lub obnizenia sprawnosci produktu.

» Jednostki zewnetrznej nie nalezy ustawia¢ w miejscach, gdzie
zachodzi emisja gazéw powodujgcych korozje, np. kwasnych lub

zasadowych.
X6 » Produktu ustawi¢ w taki sposob, aby byt bezposrednio chroniony
-—-_?] przed dziataniem wiatru od morza (niosacego sol).
(L » Nie ustawiac jednostki zewnetrznej w bezposredniej bliskosci morza,

ale zachowa¢ odlegtos¢ minimalng 500 m. We Francji i w Irlandii
wymagana odlegtos¢ od morza wynosi 1000 m.

0010059006-001

Rys. 19 Uzywanie pasow do transportu pompy ciepfa bez opakowania

Strona sprezarki (ciezsza) zaznaczona ikong docelowg

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04) 13



Przygotowanie montazu

3.3  Miejsce instalaciji

[i]

W przypadku montowania pompy ciepta na dachu nalezy
zagwarantowac zgodno$¢ z wszystkimi krajowymi i lokalnymi przepisami
budowlanymi. Dotyczy to np. obcigzenia wiatrem, wytadowan
elektrostatycznych czy ochrony odgromowej. Dodatkowo nalezy
przestrzegac zalecen dotyczacych stref bezpieczeristwa.

» Pompe ciepta nalezy ustawi¢ na zewnatrz, na ptaskiej i wytrzymatej
powierzchni.

» Podczas ustawiania pompy ciepta nalezy zadbac o staty dostep do
niej w celu przeprowadzenia prac konserwacyjnych. W sytuacji, gdy
dostep ten jest ograniczony, np. z powodu wysokosci dachu, nalezy
sporzadzi¢ plan, aby umozliwi¢ przeprowadzenie prac
konserwacyjnych bez dodatkowego naktadu czasu lub kosztownych
dziatan.

» Podczas faczenia z miejscem montazu nalezy zwraca¢ uwage na
poziomy cisnienia akustycznego pompy ciepta, np. w celu ochrony
s3siaddw przed ekspozycja na uciazliwe dzwigki.

» Unikac ustawiania pompy ciepta na zewngatrz pomieszczen
wrazliwych na dzwieki.

» Nie ustawia¢ pompy ciepta w narozniku, jesli byfaby otoczona z
trzech stron $cianami, poniewaz moze to prowadzic¢ do
zwiekszonego poziomu hatasu i nietypowego zabrudzenia
parownika.

0010018524-002

Rys. 21 Unikac ustawienia w miejscu otoczonym scianami

» Nie nalezy instalowa¢ pompy ciepta w zagtebieniu, obnizeniu lub
wnece, poniewaz moze to prowadzic¢ do niewystarczajacej cyrkulacji
powietrza, a w rezultacie do obnizenia wydajnosci i sprawnosci
pompy ciepta. Ponadto moze to prowadzi¢ do gromadzenia sie R290
(propanu) i tworzenia fatwopalnej mieszaniny.

14
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» W przypadku wolnostojgcych pomp ciepfa (nie w poblizu budynkéw
lub na dachu):
- Chroni¢ strone wlotowa $ciang lub podobnym rozwigzaniem.

® ®
B —
B —
B —
B —
H

0010063760-001

Rys. 22 Wolnostojgca pompa ciepfa

» Nie ustawia¢ pompy ciepta w miejscu, w ktdrym jej przod bytby
narazony na dziatanie wiatru.

» Pompy ciepfa nie nalezy ustawia¢ w miejscach zagrozonych duzymi
ilo$ciami $niegu lub wody zsuwajacymi sie z dachu budynku. Jesli nie
mozna tego uniknag, to nalezy zamontowac dach ochronny.

- Zamontowac dach co najmniej 1000 mm nad pompa ciepfa.

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)
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3.4  Odlegtosci podczas konfiguraciji

0010038327-007

Rys. 23 Zalecana odlegfos¢ miedzy pompa ciepfa a otaczajacymi ja obiektami statymi (mm)

[*I  Minimalnaodlegtosé. Odlegtosé moznazmniejszy¢ z tytuizjednej
strony w tym samym czasie lub tylko z przodu, ale nalezy
pamietac, ze moze to prowadzic to zwigkszenia pozioméw hatasu
i/lub mniejszej mocy cieplne;.

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04) 15



Przygotowanie montazu

3.5  Jakos¢ wody

Wymogi jakosciowe dotyczace wody grzejnej

Jako$¢ wody napetniajacej i uzupetniajacej jest kluczowa dla
zwiekszenia wydajnosci, niezawodnosci dziatania oraz zywotnosci
instalacji grzewczej, a takze dla utrzymania jej w gotowosci do pracy.

i}
Nieodpowiednia woda moze uszkodzi¢ wymiennik ciepta lub
spowodowac awarie urzadzenia grzewczego albo przygotowania c.w.u.!

Nieodpowiednia lub zanieczyszczona woda moze prowadzic¢ do
zbierania sie szlamu, korozji lub osadzania kamienia. Nieodpowiednie
$rodki przeciw zamarzaniu lub dodatki do c.w.u. (inhibitory albo $rodki
antykorozyjne) moga uszkadzac urzadzenie grzewcze oraz instalacje
grzewcza.

» Instalacje grzewcza nalezy napetnia¢ wytacznie wodg uzytkowa. Nie
stosowac wody studziennej ani gruntowe;.

» Okresli¢ twardos¢ wody napetniajacej przed napetnieniem instalacji.

» Przed napetnieniem przeptukad instalacje grzewcza.

» W przypadku wystepowania magnetytu (tlenku zelaza) nalezy
zastosowac srodki antykorozyjne, a ponadto konieczny jest montaz
separatora czastek magnetycznych i zaworu odpowietrzajgcego w
instalacji grzewcze;.

Rynek niemiecki:

» Woda napetniajaca i uzupetniajaca musi spetnia¢ wymogi okreslone
w niemieckich przepisach dotyczacych wody uzytkowej (TrinkwV).

Rynki poza Niemcami:

» Nie wolno przekracza¢ wartosci granicznych podanych w tabeli 8,
nawet jesli dyrektywy krajowe zawierajg wyzsze wartosci.

Jakoséwody ———Jedostha | Warlost |

Przewodno$¢ uS/cm <2500Y)
elektryczna

pH >6,5...<9,5
Chlorki ppm <250
Siarczany ppm <250
Séd ppm <200

1) Temperatura odniesienia wynosi 20 °C (2790 pS/cm przy 25 °C)

Tab. 8 Warunki graniczne dla wody uzytkowej

» Sprawdzi¢ wartos¢ pH po > 3 miesigcach uzytkowania. Najlepiej przy
pierwszym serwisowaniu.

Materiat Woda grzejna zakres wartosci
wykonania pH
urzadzenia
grzewczego
Wymienniki *Woda uzytkowa 7,51 -10,0
cieptaz metali nieuzdatniona
zelaznych, -Catkowicie zmiekczona
miedzi, miedzi woda
lutowanej « Pracaw warunkach niskiej 7,01 -10,0
zawartos$ci soli < 100 pS/cm
Aluminium -Woda uzytkowa 7,51 -9,0
nieuzdatniona
+ Pracaw warunkach niskiej 7,01 9,0

zawartosci soli < 100 pS/cm

1) Jesli warto$¢ pH wynosi < 8,2, wowczas nalezy wykonac na miejscu test korozji
metali zelaznych. Woda musi by¢ czysta bez pozostatosci.

Tab. 9  Zakresy wartosci pH po > 3 miesigcach uzytkowania
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» Wode napetniajaca i uzupetniajacg nalezy uzdatnia¢ zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.

Zaleznie od twardosci wody napetniajacej i uzupetniajacej, objetosci

wody w instalacji oraz maksymalnej mocy cieplnej urzadzenia

grzewczego konieczne moze by¢ uzdatnianie wody w celu unikniecia

uszkodzenia instalacji przygotowania c.w.u. wskutek osadzania

kamienia.

Wymogi dotyczace wody napetniajacej i uzupetniajacej dla
urzadzen grzewczych wykonanych z aluminium oraz pomp ciepta.

3,00
2,80
20 |_< 100 kW
p 40 < 5OKW \
2,20
2,00 \
1,80 \ .
y 1,60 \\ O
1,40
1,20
1,00
0,80
0,60 @ j
0,40 \
0,20 1 I
o 0 5 10 15 20 25 30
X 0010048707-001

Rys. 24 Urzadzenia grzewcze < 50-100 kW

[x] Catkowitatwardo$¢ w°dH

[y]  Maksymalnamozliwa objetosé wody przez caty okres eksploatacji
urzadzenia grzewczego wyrazona w m

[1]  Powyzejkrzywej nalezy stosowac tylko odsolong wode
napetniajacg i uzupetniajaca o przewodnosci elektrycznej < 10
pS/cm

[2]  Ponizej krzywej mozna stosowac nieuzdatniong wode
napetniajaca i uzupetniajaca zgodnie z przepisami dotyczacymi
wody pitnej

]

W przypadku instalacji o konkretnej zawartosci wody wynoszacej >40 I/
kW wymagane jest uzdatnianie wody. Jesli instalacja grzewcza zawiera
wiecej niz jedno urzadzenie grzewcze, wowczas objetos¢ wody w
instalacji musi odpowiadac urzadzeniu grzewczemu o najnizszej mocy
cieplnej.

Zalecang i zatwierdzong metodg uzdatniania wody jest odsalanie wody
napetniajacej i uzupetniajgcej do przewodnosci elektrycznej < 10 pS/
cm. Zamiast uzdatniania wody dozwolona jest separacja systemu za
pomocg wymiennika ciepta bezposrednio za urzadzeniem grzewczym.
Zapobieganie korozji

W wiekszosci przypadkéw korozja nie stanowi duzego zagrozenia dla
instalacji grzewczych. W tym celu instalacja musi by¢ instalacjg
przygotowania c.w.u. uszczelniong przed korozjg. Oznacza to
praktycznie catkowity brak dostepu tlenu do instalacji podczas
uzytkowania. Nieprzerwane przedostawanie sie tlenu prowadzi do
korodowania i moze skutkowac rdzewieniem lub powstawaniem szlamu.
Powstawanie szlamu moze powodowac nie tylko zatory, aw
konsekwencji pogorszenie wydajnosci cieplnej, ale réwniez wytracanie
sie osadu (podobnego do kamienia) na goracych powierzchniach
wymiennika ciepfa.

llo$¢ tlenu przedostajacego sie z wodg napetniajaca i uzupetniajaca jest
zazwyczaj bardzo niewielka, w zwigzku z czym mozna jg zignorowac.

W celu unikniecia utleniania rury potaczeniowe musza by¢
zabezpieczone przed dyfuzja!

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)
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Nalezy unika¢ stosowania gumowych wezy. W instalacji nalezy stosowaé
osprzet potgczeniowy o odpowiednim przeznaczeniu.

W trakcie eksploatacji niezwykle wazne jest utrzymywanie cisnienia w
kontekscie przedostawania sie tlenu, a zwtaszcza sprawnosci,
prawidtowych wymiaréw i parametréw (cisnienie wstepne) naczynia
wzbiorczego. Cisnienie wstepne i sprawno$¢ nalezy sprawdzac raz w
roku.

Co wiecej, w trakcie konserwacji nalezy rowniez sprawdzaé dziatanie
odpowietrznikéw automatycznych.

Nalezy ponadto sprawdzac i dokumentowac ilo$¢ wody do uzupetniania
za pomocg wodomierza. Wigksze, regularnie wymagane ilosci wody do
uzupetniania wskazujg niedostatecznie utrzymywane cisnienie,
nieszczelno$¢ lub nieustanny doptyw tlenu.

Test korozji identyfikujacy niedostateczne zabezpieczony system
grzewczy

Aby ustali¢, czy system grzewczy nie jest zabezpieczony przed korozja,
nalezy pobra¢ probke wody bezposrednio z systemu.

« Czystaibezbarwnawoda: jesli probka wody jest czystai nie wykazuje
odbarwien, system jest dobrze zabezpieczony przed korozjg w
normalnych warunkach roboczych.

«  Woda przebarwienia na intensywny kolor brazowy: jesli prébka wody
jest stale i intensywnie brazowa, oznacza to, ze system nie jest
wystarczajgco zabezpieczony przed korozja.

Przyczyna jest z reguty tlen przedostajacy sie do systemu grzewczego.

Srodki przeciw zamarzaniu

]

Nieodpowiednie srodki przeciw zamarzaniu moga uszkodzi¢ wymiennik
ciepfa lub spowodowac usterke zrodta ciepta lub uktadu przygotowania
c.w.u.

Stosowanie srodkéw przeciw zamarzaniu i dodatkow do wody grzejnej
moze mie¢ wptyw na wydajno$c instalacji (na przyktad obnizy¢ wartosci
wspotczynnika sprawnosci).

Nieodpowiednie Srodki przeciw zamarzaniu mogg uszkodzi¢ urzadzenie
grzewcze oraz instalacje grzewcza. Stosowad tylko $rodki przeciw
zamarzaniu podane w dokumencie 6720841872, ktory zawiera
zatwierdzone przez nas produkty przeciw zamarzaniu.

» Zawsze stosowac srodki przeciw zamarzaniu zgodnie ze
specyfikacjami producenta dotyczacymi np. minimalnego stezenia.

» Przestrzegac instrukcji producenta Srodkéw przeciw zamarzaniu
dotyczacych regularnego sprawdzania i korygowania stezenia.

Dodatki do wody grzejnej

]

Nieodpowiednie dodatki do wody grzejnej moga uszkodzi¢ urzadzenie
grzewcze oraz instalacje grzewcza lub spowodowac awarie urzadzenia
grzewczego albo przygotowania c.w.u.

Stosowanie dodatku do wody grzejnej, np. Srodka antykorozyjnego, jest
dozwolone wytgcznie wtedy, gdy producent dodatku dysponuje
certyfikatem potwierdzajgcym, ze dodatek nadaje sie do stosowania z
wszystkimi materiatami wystepujacymi w instalacji grzewczej.

» Dodatki do wody grzejnej stosowac wytgcznie zgodnie z instrukcjami
producenta dotyczacymi stezenia oraz regularnego sprawdzania i
korygowania stezenia.

Dodatki do wody grzejnej, np. Srodki antykorozyijne, sa niezbedne tylko
w przypadku nieprzerwanego doptywu tlenu, ktéremu nie mozna
zapobiec innymi metodami.

Srodki uszczelniajace w wodzie grzejnej moga powodowac powstawanie
osaddw w urzadzeniu grzewczym, dlatego odradza sie ich stosowanie.

AW 10|12 OR-T - 6721864563 (2026/04)
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Jakos¢ wody uzytkowej (c.w.u.)

Zintegrowany podgrzewacz pojemnosciowy c.w.u. stuzy do
podgrzewania i magazynowania wody uzytkowej. Przestrzegac
krajowych przepiséw, dyrektyw i norm dotyczacych wody uzytkowe;.
Jako$¢ wody w podgrzewaczu musi by¢ zgodna z zapisami dyrektywy
europejskiej 2020/2184/UE.

Ochrona uktadu c.w.u. przed zwigkszonymi osadami kamienia i
wynikajacymi z tego pracami serwisowymi przy zasobnikach cieptej
wody uzytkowej:

Twardodé wody

> 15°dH/25°H/2,5 mmol/I Temperatura zadana c.w.u. < 55°C
> 21°dH/37°fH/3,7 mmol/I Instalacja systemu uzdatniania wody
Tab. 10 Zalecenia dotyczace twardej wody uZytkowej

3.6  Objetos¢ minimalna i wykonanie instalacji grzewczej

]

Aby zabezpieczy¢ dziatanie pompy ciepta i unikng¢ nadmiernej liczby
cykli uruchomienia/zatrzymania, niepetnego odmrozenia i zbednych
komunikatdw alarmowych, musi by¢ mozliwe skumulowanie
dostatecznej ilosci energii w systemie. Energia ta jest kumulowana w
objetosci wody w instalacji grzewczej oraz w komponentach
systemowych (grzejnikach) i betonowej posadzce (ogrzewanie
podtogowe).

Sprawdzi¢ instrukcje dla instalatora pod katem jednostki wewnetrznej
(IDU) odpowiedniej do warunkow instalacji grzewczej.

4 Instalacja

WSKAZOWKA

Uszkodzenie pompy ciepta z powodu obecnosci wody!

Potaczenia elektryczne i urzadzenia elektroniczne moga ulec

uszkodzeniu w razie kontaktu z woda. Warunkiem koniecznym do

zapewnienia odpowiedniego stopnia ochrony pompy ciepfa jest

zamontowanie obudowy zewnetrzne;.

» Nie umieszczone prawidtowo pompy ciepfa na zewnatrz bez panelu
tylnego, $cianek bocznych, pokrywy przedniej i dachu.

» Niezwtocznie zamontowaé panele boczne bezposrednio po
wykonaniu przytaczy elektrycznych.

» Pompy ciepta nie wolno eksploatowac bez obudowy zewnetrzne;.

/I\ 0sTROZNOS¢
Ryzyko odniesienia obrazen!

Podczas transportu i montazu istnieje ryzyko zmiazdzenia. Wewnetrzne
czesci urzadzenia mogg nagrzewac sie podczas konserwacji.

» Instalatorzy majg obowiazek nosic¢ rekawice ochronne w trakcie
transportu, montazu i konserwacji.

/I\ 0sTROZNOS¢
Ryzyko odniesienia obrazen!
Do montazu nie jest konieczne zdejmowanie $cianki przedniej. Dostep
do obiegu czynnika chtodniczego i komponentow elektrycznych jest
mozliwy z boku. W przypadku konieczno$ci demontazu $cianki przedniej
nalezy uwazac na ruchome elementy. Moga wystapi¢ ciezkie obrazenia
rak lub palcow.
» Trzymac rece z dala od ruchomych czesci.
» Przed przystapieniem do konserwacji odigczy¢ zasilanie.

17



Instalacja

4.1 Lista kontrolna

[i]

Kazdy montaz jest inny. Lista kontrolna ponizej zawiera ogolny opis
procesu montazu.

[y

. Zamontowac, wypoziomowac i przytwierdzi¢ pompe ciepta do
stabilnej powierzchni.

. Usuna¢ zabezpieczenie transportowe ($ruba i uchwyt) ptyty
sprezarki (=>rys. 6).

. Wyciagna¢ petle z tacy ociekowej ogrzewacza i przepchnac jg przez
tacznik spustowy (=>rys. 5.2). Podtaczyé tacznik spustowy do
pompy ciepta.

. Zamontowac rure skroplin od pompy ciepta oraz w miare mozliwosci
przewody grzejne (= instrukcje dot. dodatkowych przewodow
grzewczych).

. Podfaczy¢ przewody do pompy ciepta i jednostki wewnetrznej.

. Podfgczy¢ magistrale CAN-BUS do pompy ciepta i jednostki
wewnetrznej.

. Podtaczy¢ zasilanie pompy ciepta.

. Jesli zainstalowany jest licznik energii elektrycznej, nalezy
przestrzegac zalecen podanych w instrukcji montazu jednostki
wewnetrznej.

N

w

N

o O

oo

4.2  Montaz pompy ciepta

/\\ osTRoZNOSC
Niebezpieczenstwo zakleszczenia i zranienia!

Jesli pompa ciepta nie jest prawidtowo zakotwiona, wéwczas moze sie
przewrocic.

» Zakotwi¢ pompe ciepta w podtozu.

WSKAZOWKA

Ryzyko probleméw montazowych w przypadku montazu na
nieréwnej powierzchni!

Grozi pogorszeniem dziatania i odptywu skroplin.

» Upewnic sig, ze nachylenie pompy ciepta w pionie i w poziomie nie
jest wieksze niz 1%.

WSKAZOWKA

Nie instalowa¢ ODU bez srub mocujacych do ziemi, jesli pompa
ciepta moze by¢ narazona na dziatanie sit wiatru, zwlaszcza, ale nie
tylko, przy montazu na dachu.

» Dostosowac wysoko$¢ za pomocg regulowanych nozek, tak aby
pompa ciepta nie byta nachylona.
» Przymocowac¢ pompe ciepta do podtoza odpowiednimi $rubami.

BOSCH

0010039878-002

Rys. 25 Przymocowanie pompy ciepfa

[1]  4szt.M10X 120 mm (nie wchodza w zakres dostawy)
[2]  Uchwyty podtogowe
[3] Ptaskaiwytrzymata powierzchnia, np. fundament betonowy

4.3  Montaz na podstawce podiogowej

Pompe ciepta mozna zamontowac na podstawce podtogowej, jesli
wymagana jest wieksza odlegto$¢ od podtoza. Informacje na temat
sposobu montazu podstawki podtogowej mozna znalez¢ w instrukcji
obstugi osprzetu dodatkowego.

4 N
= = =

o (@)

0010044597-001

Rys. 26 Pompa ciepta na podstawce podtogowej
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4.4  Montaz z wykorzystaniem zestawu montazowego
Pompe ciepta mozna zamontowac wraz z zestawem rurowym i
izolacyjnym. Informacje na temat sposobu montazu zestawu mozna
znalez¢ w instrukcji obstugi osprzetu dodatkowego.

. Z 22
S Z/ Z
g2z

2

N

Rys. 27 Zestaw montazowym, montaz na podfodze

0010047147-003

Rys. 28 Widok z boku z zestawem montazowym

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)
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Instalacja

Plan fundamentow bez podstawki podtogowej

4.5

<115

oy
770

ww 006

330

ove

oL

Gl

£00-8296v00+00

4X

@ 10 mm

1266

0LL _

Rys. 29 Plan fundamentdw, alternatywa 1
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Instalacja

770

0010049677-003

Rys. 30 Plan fundamentdw, alternatywa 2

Legenda dla rysunku 29 i rysunku 30:

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]

Fundamenty betonowe / ptaski fundament

Uchwyty podtogowe

Warstwa zageszczonego zwiru 300 mm

Ztoze zwirowe

Odprowadzenie kondensatu @ 100 mm zakoriczone w obszarze

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)

wolnym od zamarzania
[6] Waz odptywu kondensatu
[7]1 Izolacjarur
[8] Gleba
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Podtaczenie hydrauliczne

5 Podtaczenie hydrauliczne

5.1  Polaczenia rurowe, informacje ogdlne

WSKAZOWKA

Szkody materialne z powodu zamarznigcia i promieniowania UV!

W przypadku przerwy w dostawie energii elektrycznej woda w rurach
moze zamarzna¢. Promieniowanie UV moze spowodowac krucho$¢
izolacji, a po pewnym czasie jej pekanie.

» Do rurociagdw i potaczen zewnetrznych stosowac izolacje o
minimalnej grubosci 19 mm.

» Zamontowac zawory spustowe, aby umozliwi¢ spuszczanie wody z
rur prowadzacych do i z pompy ciepta. Zabezpieczy¢ powigzane
zawory odcinajgce przed przypadkowym zamknieciem lub,
alternatywnie, wyposazy¢ je w zawory bezpieczenstwa dla kazdego
obszaru, ktdry mozna odcigé.

» Stosowac izolacje odporng na promieniowanie UV i wilgoc.

[i]

Izolacja/uszczelki.

» Wszystkie rury nosne instalacji grzewczej musza posiadac
odpowiednig izolacje termiczna, zgodnie z obowigzujacymi
przepisami.

» W trybie chtodzenia wszystkie przytacza i przewody musza by¢
zaizolowane zgodnie z obowigzujacymi przepisami, aby zapobiegac¢
kondensacji.

» Zaizolowad wktadki cienne.

i}
Zwymiarowac rury zgodnie z instrukcjami (= instrukcja montazu

jednostki wewnetrznej). Obowiazuje to jedynie w odniesieniu do rur
miedzy jednostka wewnetrzng a jednostka zewnetrzna.

» Aby zminimalizowa¢ spadek ci$nienia, unikac ciasnych promieni
giecia i dodatkowych muf taczacych w rurach miedzy pompa ciepta
a jednostka wewnetrzna.

» Miedzy jednostka wewnetrzng a jednostka zewnetrzng nie uzywac
niepowlekanych rur stalowych ani rur wykonanych z innych
materiatow, ktdre sg podatne na korozje.

» Do wykonania wszystkich potgczen miedzy pompa ciepta
a jednostka wewnetrzng zalecane sg wstepnie izolowane rury PEX
lub AluPEX, rury ze stali nierdzewnej i rury miedziane. Utatwiaja one
montaz i zapobiegaja powstawaniu szczelin w izolacji. Rury PEXi
AluPEX ponadto ttumia drgania i izoluja przed transferem hatasu do
instalacji grzewczej.

» Uzywac wytacznie materiatow (rury i taczniki) od tego samego
dostawcy PEX, aby zapobiegad nieszczelnosciom.

BOSCH

5.2  Odprowadzenie kondensatu

WSKAZOWKA

Szkody wskutek dziatania mrozu!

Jesli kondensat zamarznie i nie bedzie mégt zosta¢ odprowadzony od
pompy ciepfa, moze doj$¢ do uszkodzenia parownika.

» W razie ryzyka powstawania lodu w przewodzie kondensatu
zainstalowac przewod grzejny do rur.

Produkt zawiera czynnik chtodniczy R290. W przypadku wycieku
czynnik chtodniczy moze przedostac sie do podtoza poprzez odptyw
kondensatu.

Kondensat musi by¢ usuwany z pompy ciepta poprzez odptyw
zabezpieczony przed mrozem. Odptyw musi mie¢ odpowiednie
nachylenie, aby uniemozliwi¢ gromadzenie sie wody w rurze.

> Wybierajac sposdb odprowadzania wody, wzigé pod uwage warunki
klimatyczne panujace w miejscu montazu.

» W przypadku montazu podtogowego kondensat moze by¢
odprowadzany do podtoza zwirowego lub kanatu odwadniajacego.
Do odprowadzania wody do niezamarzajgcego podtoza zwirowego
zastosowac rure odptywowa o $rednicy 100 mm. Podtoze zwirowe
musi miec wystarczajaco duze wymiary, aby woda mogta swobodnie
odptywac. Rury odptywowej nie wolno podtaczac do elementu
taczacego. Rury odptywowej nie wolno podtaczac do krdéca
odptywowego.

» Podczas podfaczania odptywu kondensatu do istniejgcej kanalizacji
lub odptywu wody deszczowej nalezy uzy¢ syfonu zabezpieczonego
przed mrozem. Jesli odptyw kondensatu znajduje sie nad ziemia,
nalezy uzyc¢ izolowanego syfonu z przewodem grzejnym. Przed
uzyciem napetnic raz syfon woda uszczelniajaca. W przypadku
korzystania z syfonu rozmiaru DN50 wysokos$¢ napetnienia musi
wynosi¢ co najmniej 10 cm.

» W przypadku montazu w potaci dachu kondensat moze by¢
kierowany na dach.

500mm

- = =
? \ ! ! \ Al
]

0010056251-002
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Rys. 31 Montaz kabla do ogrzewania tacy ociekowej

W momencie dostawy wstepnie zmontowany kabel grzejny o dtugosci
50 c¢m znajduje sie wewnatrz pompy ciepta. Wstepnie zmontowany
kabel grzejny nalezy wyciagnac przez otwor w ptycie podstawy (moze to
wymagac uzycia sity) i umiescic¢ w rurze odptywowej. Jesli ogrzewany
odcinek o dtugosci 50 cm okaze sie niewystarczajacy, mozna
zamontowac dodatkowy przewdd grzejny, ktory nalezy naby¢ jako
osprzet dodatkowy.

» Zadbad o to, aby kabel grzejny nie utknat w rurze.

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)
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0010042509-003

Rys. 32 Montaz przytacza spustowego

[1]  Petle kablowe ogrzewania tacy ociekowej
[2]  Przytacze spustowe

5
J

N

900

.
AL

0010054818-002

Rys. 33 Odptyw kondensatu w podfozu zwirowym (wymiary w mm)

[1] Podstawa betonowa

[2]  Zwir300 mm

[3] Rurakondensatu@ 100 mm
[4] Zioze zwirowe

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)

Podfaczenie hydrauliczne

Rys. 34 Odptyw kondensatu do kanalizacji / odptywu deszczowki

[1]  Przewdd grzewczy
[2] Syfon

[i]

Syfon mozna utozy¢ nad ziemig lub pod ziemia.

» Bezwzgledu na zastosowang metode, syfon musi byé zabezpieczony
przed mrozem.
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Ostona boczna i zabezpieczenie transportowe

5.3  Podtiaczanie pompy ciepta do jednostki wewnetrznej

WSKAZOWKA

Szkody materialne spowodowane zbyt wysokim moment
dokrecenia!

Zbyt mocne dokrecenie przytaczy moze spowodowac uszkodzenie
wymiennika ciepta.

» Podczas montazu przytaczy stosowa¢ moment dokrecenia maks.
150 Nm.

[i]

Przytacza zewnetrzny muszg byc krétkie, aby ograniczyc straty ciepta.
Zaleca sie stosowane rur wstepnie zaizolowanych.

» Podfaczy¢ przewdd zasilania od jednostki wewnetrznej do wylotu
nosnika ciepta (= [1], rysunek 35).

» Podfaczy¢ przewod powrotny do jednostki wewnetrznej do wlotu
nosnika ciepta (- [2], rysunek 35).

» Dokreci¢ przytacza rur nosnika ciepta momentem dokrecenia
120 Nm. Podczas dokrecania zabezpieczy¢ drugim kluczem
ptaskim.
Jesli przytacze nie jest catkowicie dokrecone, moment dokrecenia
mozna zwiekszy¢ do maksymalnie 150 Nm. Jesli przytacze nadal nie
jest prawidtowo uszczelnione, nalezy uszczelnic¢ lub rury
przytaczeniowe mogg ulec uszkodzeniu.

D [ J1 I 111 I I I
I\ I I I I 1

I\ ) ) I I 1

I\ I I I I L1

Ll J( I I 1

I I I I L1
I J( I I 1
) [ ) I 1
Il I I 1
I I I I 1
J( J( J( J( L1
I I I I L1

Rys. 35 Przytacza rur nosnika przenoszgcego ciepto; opis ma
zastosowanie do wszystkich rozmiaréw

[1]  Nosnik przenoszacy ciepto (do jednostki wewnetrznej)
[2]  Nosnik przenoszacy ciepto (od jednostki wewnetrznej)
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6 Ostona boczna i zabezpieczenie transportowe
» Zdemontowac ostone boczna.

0010041439-001

Rys. 36 Osfona boczna

Pompa ciepfa jest wyposazona w zabezpieczenie transportowe ($ruba).
Zabezpieczenie transportowe zapobiega uszkodzeniu pompy ciepta
podczas transportu.

» Otworzy¢ zbiornik czynnika chtodniczego.

s

S}

0010041440-001

Rys. 37 Pokrywa zbiornika czynnika chtodniczego

» Odkreci¢ zabezpieczenie transportowe.

0010041442-002

Rys. 38 Zabezpieczenie transportowe

[1]  Zabezpieczenie transportowe, usunac przed montazem. Ponadto
usuna¢ naklejke i rozporke pod ptyta gtéwna sprezarki.
» Z powrotem natozy¢ ostone zbiornika czynnika chtodniczego.
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Podtaczenie elektryczne

7 Podtaczenie elektryczne

WSKAZOWKA

Awarie spowodowane przez usterki.

Przewody wysokiego napiecia (230/400 V) w poblizu kabli

komunikacyjnych moga powodowac nieprawidtowe dziatanie pompy

ciepfa.

» Poprowadzi¢ kabel czujnika i przewody komunikacyjne CAN-BUS
oddzielnie od przewodu zasilania elektrycznego. Minimalna
odlegto$¢ musi wynosi¢ 100 mm. Wspéine prowadzenie przewodow
CAN-BUS z kablami czujnika jest dozwolone.

]

Nalezy zapewni¢ mozliwo$¢ bezpiecznego odtaczenia zasilania
elektrycznego od jednostki.

» Nalezy zamontowa¢ osobny wytgcznik bezpieczenstwa catkowicie
odcinajacy moc do pompy ciepta. Wytacznik bezpieczeristwa
powinien by¢ urzadzeniem nadpradowym kategorii lll.

v

Wybrac przekroje przewodow i typy kabli zgodnie z wtasciwa metoda
ochrony, instalacji oraz przepisami krajowymi. Minimalny przekroj
kabla do zastosowania wynosi 2,5 mm? Dozwolone jest
maksymalnie 4 mm? bez tulejek kablowych i 2,5 mm?z tulejkami
kablowymi.

Podtaczy¢ pompe ciepta zgodnie ze schematem. Odbiorniki
zewnetrzne nie moga by¢ podtaczone do jednostki zewnetrznej.
Jedyny wyjatek stanowig zatwierdzone akcesoria, takie jak przewod
grzejny do rur, ktéry musi by¢ wymieniony na wariant dtuzszy w razie
potrzeby.

Zamontowac osobny wytgcznik ochronny pradowy FI (RCD) zgodnie
z normami stosowanymi w kazdym kraju. Pompa ciepta jest
wyposazona w falownik, dlatego zalecamy stosowanie typu B RCD
(30 mA) wrazliwego na AC/DC.

Jesli zainstalowany jest licznik energii elektrycznej, nalezy
przestrzegac zalecen podanych w instrukcji montazu jednostki
wewnetrznej.

7.1  CAN-BUS

v

v

v

WSKAZOWKA

W przypadku nieprawidtowego podtaczenia przytaczy 24 VDC i

CAN-BUS moze dojs¢ do uszkodzenia instalacji!

Obwody komunikacyjne nie s3 zaprojektowane na state napiecie

24VDC.

» Upewni¢ sie Aby zapewni¢, ze przewody elektryczne sg podtgczone
do stykdw z odpowiednimi oznaczeniami na modutach.

WSKAZOWKA

Nieprawidtowe dziatanie wskutek pomylenia przytaczy!

W przypadku pomieszania przytaczy "High" (H) i "Low" (L) dochodzi do

braku komunikacji miedzy jednostka zewnetrzng a jednostka

wewnetrzna.

» Upewni¢ sig, ze przewody elektryczne sg podtaczone do przytaczy z
odpowiednimi oznaczeniami na obu koricach przewodu magistrali
CAN-BUS.

®
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Rys. 39 Magistrala CAN-BUS pompy ciepta - jednostka wewnetrzna

[A] Pompa ciepta

[B] Jednostka wewnetrzna
[Vee] 24V =(24VDC)

[H] HIGH

[L] LOW

[GND] GND

Pompa ciepta i jednostka wewnetrzna tacza sie ze sobg za pomoca
przewodu komunikacyjnego, tzn. magistrali CAN-BUS [24 V DC, klasallll
(SELV)].

Kabel LIYCY (TP) 2 x 2x 0,75 (lub réwnowazny) jest odpowiedni jako
przedtuzacz poza jednostka. Alternatywnie mozna tez uzy¢ skretki
przeznaczonej do uzytku na zewnatrz. Przewody skretki powinny mie¢
przekréj minimum 0,75 mm2.

Maksymalna dtugo$¢ tego przewodu to 30 m.

0010056275-001

Rys. 40 Potaczenie CAN-BUS miedzy jednostkg wewnetrzng
a jednostka zewnetrzna

Pofaczenie jest wykonane za pomoca czterech zyt, poniewaz zasilanie
24V DC takze jest podigczone. Przytgcza 24 V DC i CAN-BUS sg
zaznaczone na module.

[i]

Przewdd magistrali CAN-BUS sktada sie z dwdch par zyt skreconych.
JednaparatoVcciGND, adruga parato HiL. Zdejmij izolacje z kabla do
grubosci 8 mm.
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Podtaczenie elektryczne BOSCH

7.2  Podiaczanie pompy ciepta

i}
Zapewnic¢ prawidtowy uchwyt odcigzajacy kabla elektrycznego.

Zamocowac kabel opaskami kablowymi w obszarze potaczen
instalacyjnych.

» Poprowadzi¢ kabel przytaczeniowy CAN-BUS przez dfawnice
kablowe z lewej strony (1).

» Poprowadzi¢ kabel przytgczeniowy zasilania przez dtawnice kablowe
z prawej strony (2).

» Poprowadzi¢ kabel przytaczeniowy do CAN-BUS i zasilania przez
przewodniki do obszaru instalacji.
» Usuna¢ izolacje z kabli jak pokazano na > rysunku 42.
» Podfaczyc kabel jak pokazano na = rysunku 43.
» Dociagnac opaski kablowe.
» Z powrotem zamontowac ostone boczna.
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Rys. 41 Dtawnice kablowe

[1] CAN-BUS
[2]  Przytacze zasilania

=10 mm
4P

0010058379-001

Rys. 42 Usuwanie izolacji z zyt do przytacza pradu
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Rys. 43 Zaciski w obszarze potaczen instalacyjnych

[1]  Potaczenie CAN-BUS
[2]  Przytacze zasilania
[3]  Punkty mocowania dla opasek kablowych
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Podtaczenie elektryczne BOSCH

7.3  Podiaczenie kabla grzewczego stanowiacego osprzet » Zdjac ostone boczna.
S > Potozy¢ kabel grzewczy do rury odptywowej zgodnie z instrukcja dla
m osprzetu.
Zapewnic nalezyte uchwyty odciazajace kable elektryczne. Do » Podtaczy¢ kable zgodnie z >rysunkiem 44.
mocowania kabli instalator powinien uzy¢ opasek kablowych na ptycie » Dokrecic¢ opaski kablowe.
okablowania. » Zatozy¢ z powrotem ostone boczna.
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0010050679-003

Rys. 44 Przytacze kabla grzewczego (osprzet)
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8 Konserwacja

A\ NEBEZPIECZENSTWO
Zagrozenie zycia z powodu ryzyka pozaru!
Produkt zawiera tatwopalny czynnik chtodniczy R290. W przypadku
nieszczelnosci zmieszanie czynnika chtodniczego z powietrzem moze
prowadzi¢ do powstania gazu palnego. Niebezpieczeristwo pozaru i
eksplozji.
» Tylko personel odpowiednio wykwalifikowany pod katem R290
moze wykonywac prace przy obiegu czynnika chtodniczego.
Nosi¢ sprzet ochrony osobistej.
Zadba¢ o dostep do gasnicy.
Upewnic sig, Ze narzedzia i sprzet s3 w nienagannym stanie i
atestowane pod katem czynnika chtodniczego R290.

vYVvyy

A\ NEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo porazenia pradem!
Pompa ciepta zawiera komponenty bedace pod napieciem; po odcieciu
zasilania skraplacz pompy ciepta musi zosta¢ roztadowany.
» Odfaczy¢ instalacje od sieci.
» Przed przystapieniem do prac przy instalacji elektrycznej odczekac
co najmniej pie¢ minut.

WSKAZOWKA
Wadliwe dziatanie wskutek uszkodzenia!

Elektroniczne zawory rozprezne sg bardzo wrazliwe na uderzenia.

» Zawory rozprezne nalezy zawsze chronic¢ przed uderzeniami
i wstrzasami.

WSKAZOWKA

Awaria spowodowana uszkodzeniem!

Komponenty elektryczne mogg ulec uszkodzeniu w wyniku przedostania

sie wody.

» Podczas konserwacji nalezy zadbac o to, aby komponenty
elektryczne, w tym przytacza wtykowe, nie miaty kontaktu z woda.
Dotyczy to w szczegdlnosci sytuacii, gdy pokrywa gérna jest zdjeta.

WSKAZOWKA

Odksztatcenia spowodowane przez wysokie temperatury!

Przy zbyt wysokich temperaturach materiat izolacyjny (EPP) w pompie
ciepta ulega odksztatceniu.

» Przed przystapieniem do prac lutowniczych usunac izolacje (EPP) na
mozliwie najwigkszej powierzchni.

» Na czas wykonywania prac lutowniczych w pompie ciepta
zabezpieczy¢ materiat izolacyjny za pomoca materiatow odpornych
na wysokie temperatury lub wilgotnych $cierek.

» Uzywac tylko oryginalnych czesci zamiennych!
» Czesdci zamienne zamawia¢ w oparciu o liste czesci zamiennych.
» Stare uszczelki i O-ringi nalezy wymontowac i wymieni¢ na nowe.

Podczas serwisowania nalezy wykonaé ponizsze czynnosci.
Wyswietlanie aktywnych alarméw

» Sprawdzic¢ protokét alarméw (= instrukcja modutu obstugowego ).
Kontrola dziatania

» Przeprowadzic kontrole dziatania (= instrukcja obstugi jednostki
wewnetrznej).

Prowadzenie kabla sieciowego

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)

Konserwacja

> Sprawdzi¢ kabel elektryczny pod katem uszkodzen mechanicznych.
» Wymienic¢ uszkodzone kable.

Oproznianie czynnika chtodniczego

[i]

Oprdznianie czynnika chtodniczego jest konieczne tylko w szczegolnych
sytuacjach.

» Taczynno$¢ moze by¢ wykonywana wytgcznie przez przeszkolony
personel zaznajomiony z wtasciwos$ciami i ryzykami zwigzanymi z
czynnikiem chtodniczym R290.

» Nosic sprzet ochrony osobistej i dba¢ o gasnice w zasiegu reki.

» Stosowac wytacznie narzedzia i sprzet atestowane pod katem
czynnika chtodniczego R290.

» Przestrzegac instrukcji bezpieczenstwa w zakresie sposobu
usuwania czynnika chtodniczego z produktu.

» Poddawac czynnik chtodniczy recyklingowi zgodnie z
obowiazujgcymi przepisami.

29



Konserwacja

8.1  Czyszczenie tacy ociekowej

[i]

Do czyszczenia uzywac szczoteczki i szmatki z delikatnym detergentem.
Nie uzywac¢ weza z woda.

1. Zdja¢ lewg ostone boczna.
2. Odkreci¢ $ruby przytrzymujac czesci EPP.

—————

0010051832-001

0010044598002

Rys. 45 Odkrecanie
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3. Wyjac obie czesci EPP.

1%}‘;

2.

Rys. 46 Czesci EPP

0010044599-001

4. Wyczyscic tace ociekowa.

=

0010044600-001

Rys. 47 Czyszczenie tacy ociekowej

5. Z powrotem zamontowac cze$ci EPP za pomoca $ruby.
6. Z powrotem zamontowac ostone boczng.

8.2 Powstawanie kondensatu

]

Specyficzne warunki pracy urzadzenia w potaczeniu ze szczegolnymi
warunkami atmosferycznymi moga powodowac tworzenie sie
kondensatu na blachach lub elementach obudowy urzadzenia.

» Jesli klient zgtasza powstawanie kondensatu, sprawdzi¢, czy
kondensat wycieka ze zbiornika na skropliny.

» Jedlitak nie jest, poinformowac klienta, ze tworzenie sie kondensatu
nie stanowi wady produktu.
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9 Ochrona srodowiska i utylizacja

Ochrona $rodowiska to jedna z podstawowych zasad dziatalno$ci grupy
Bosch.

Jakos¢ produktdéw, ekonomicznosé i ochrona $rodowiska stanowig dla
nas cele rownorzedne. Scisle przestrzegane sa ustawy i przepisy
dotyczace ochrony Srodowiska.

Aby chroni¢ srodowisko, wykorzystujemy najlepsze technologie

i materiaty, uwzgledniajac przy tym ich ekonomicznosc.

Opakowania

Nasza firma uczestniczy w systemach przetwarzania opakowan,
dziatajacych w poszczegoinych krajach, ktdre gwarantujg optymalny
recykling.

Wszystkie materiaty stosowane w opakowaniach s3 przyjazne dla
Srodowiska i moga by¢ ponownie przetworzone.

Zuzyty sprzet

Stare urzadzenia zawierajg materiaty, ktére moga by¢ ponownie
wykorzystane.

Moduty mozna fatwo odtgczy¢. Tworzywa sztuczne sa oznakowane.
W ten sposob rézne podzespoty mozna sortowac i ponownie
wykorzystac lub zutylizowac.

Ochrona $rodowiska i utylizacja

Zuzyte urzadzenia elektryczne i elektroniczne

Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac

razem z innymi odpadami. Zamiast tego nalezy przekazac¢

go do punktéw zbierania odpadow w celu przetworzenia,
segregacji, recyklingu i utylizacji.

Symbol obowigzuje w krajach, w ktorych obowigzujg
dyrektywy dotyczace odpadow elektronicznych, np. "Dyrektywa Unii
Europejskiej 2012/19/WE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego". Przepisy te okreslajg zasady prawne dyrektywy
dotyczacej zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego w
danym kraju.

Sprzet elektroniczny, ktéry moze zawiera¢ niebezpieczne substancje,
nalezy poddac recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby
zminimalizowa¢ potencjalne szkody dla $rodowiska i zagrozenia dla
zdrowia ludzkiego. W tym celu stosuje sie recykling odpaddow
elektronicznych, ktory przyczynia sie do ochrony zasobéw naturalnych.

Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje na temat bezpiecznej dla
Srodowiska utylizacji zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
nalezy skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, firma zajmujgca sie
utylizacjg odpaddéw lub z dystrybutorem, od ktérego zakupiono produkt.

Dalsze informacje sg dostepne pod adresem:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

10  Informacje techniczne i protokoty

10.1 Dane techniczne - pompa ciepta (prad tréjfazowy)

T einostia | 100RT 12087

Moc zgodnie z norma EN 14511

Maks. moc wyjsciowa dla A-10/W35

Wspdtczynnik sprawnosci dla A-10/W35

Maks. moc wyjsciowa dla A -7/W35

Wspotczynnik sprawnosci dla A -7/W35

Maks. moc wyjsciowa dla A+2/W35

Wspdtczynnik sprawnosci dla A+2/W35

Zakres modulacji dla A+2/W35

Maks. moc wyjsciowa dla A+7/W35

Wspdtczynnik sprawnosci dla A+7/W35

Nominalna moc wyj$ciowa dla A+7/W35

Nominalny wspdtczynnik sprawnosci dla A+7/W35

Nominalna moc wyjsciowa dla A+2/W35

Nominalny wspdtczynnik sprawnosci dla A+2/W35

Maks. moc wyjsciowa dla A+7/W55

Wspdtczynnik sprawnosci dla A+7/W55

Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat umiarkowany — W55
Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat umiarkowany - W35
Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat zimny - W55
Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat zimny - W35
Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat ciepty - W55
Wskaznik sezonowej efektywnosci (SCOP) - klimat ciepty - W35
Maks. moc chtodnicza dla A35/W7

Wspotczynnik wydajnosci chtodniczej EER dla A35/W7

Maks. moc chtodnicza dla A35/W18

Wspdtczynnik wydajnosci chtodniczej EER dla A35/W18
Nominalna moc chtodnicza dla A35/W18

Nominalny wspdtczynnik wydajnosci chtodniczej EER dla A35/W18
Dane elektryczne

Zasilanie elektryczne

Stopien ochrony
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kW 9,99 11,82
2,72 2,46
kW 9,57 11,56
2,47 2,43
kW 11,66 12,61
2,84 2,64
kW 2,1-11,7 2,1-12,6
kW 12,67 12,90
3,00 2,71
kw 5,58 5,58
4,84 4,84
kw 4,59 4,59
4,48 4,48
kW 12,07 12,84
2,26 2,21
3,64 3,51
4,77 4,66
3,33 3,27
4,36 4,24
4,34 4,32
6,18 5,95
kW 6,70 7,59
2,39 2,30
kw 8,90 9,56
2,88 2,63
kW 5,40 6,16
3,88 3,79
400V3NAC50Hz  400V3NAC50Hz
IPX4D IPX4D
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sk w0 12087

Rozmiar bezpiecznika elektrycznego®) 3x16 3x16
Maksymalne zuzycie energii elektrycznej A+2/W35 kW

Maksymalne zuzycie energii elektrycznej A35/W7 kw 2,80 3,30
Maksymalne zuzycie energii elektrycznej A35/W18 kW 3,09 3,63
Wskaznik mocy cos phi z maksymalng moca wyjsciowa >0,87 >0,87
Maks. liczba uruchomien sprezarki 1/godz. 6 6
Maks. prad A 13 13
Prad rozruchowy A 13 13
Przeptyw powietrza i emisja hatasu?

Maks. przeptyw powietrza m®/godz. 1720 1880
Nominalny przeptyw powietrza m?/godz. 1720 1880
Poziom cisnienia akustycznego w odlegtosci wynoszacej 1 m3) dB(A) 34 40
Moc akustyczna (ErP)#) dB(A) 42 45
Maks. moc akustyczna - dzien dB(A) 58 60
Maks. moc akustyczna - Tryb cichy 1, A7/W55 dB(A) 52 55
Wspotczynnik sprawnosci - tryb cichy 1, A-7/W35 3,23 2,69
Moc wyjsciowa - Tryb cichy 1, A-7/W35 kw 7,06 9,03
Maks. moc akustyczna - Tryb cichy 2, A7/W55 dB(A) 48 52
COP - Tryb cichy 2, A-7/W35 3,31 3,23
Moc wyjsciowa — Tryb cichy 2, A-7/W35 kw 6,17 7,06
Maks. moc akustyczna - Tryb cichy 3, A7/W55 dB(A) 49 52
COP - Tryb cichy 3, A-7/W35 3,18 3,31
Moc wyjsciowa - Tryb cichy 3, A-7/W35 kw 5,29 6,17
Maks. moc akustyczna - Tryb cichy 4, A7/W55 dB(A) 45 46
COP - Tryb cichy 4, A-7/W35 3,27 3,44
Moc wyjsciowa - Tryb cichy 4, A-7/W35 kw 4,09 4,90
Dodatek tonalnosci - dzier?! dB 0 0
Dodatek tonalnosci - Tryb cichy 3% dB 0 0
Informacje ogélne

Czynnik chtodniczy® R290 R290
Pojemnosc¢ czynnika chtodniczego kg 1,60 1,60
COy(e) ton 0005 0005
Maksymalna temperatura przeptywu, tylko pompa ciepta °C 75 75
Wysoko$¢ ustawienia nad poziomem morza Do 2000 m nad poziomem morza
Wymiary (szer. x wys. x gt.) mm 1350x1100x540 1350x1100x540
Masa kg 212 212
1) Klasa bezpiecznika elektrycznego gL/C

2
3
4
5
6

Tryb cichy 1-4 zostat wybrany na sterowniku systemu. Ograniczenie mocy w Tryb cichy 1: 30%, Tryb cichy 2: 40%, Tryb cichy 3: 50%, Tryb cichy 4: 60%
EUnr811/2013

Poziom mocy akustycznej zgodnie z EN 12102 (znamionowy dla A7/W55), tolerancja +/- 2 dB

DIS47315/150257, kwiecien 2004 i ponizsze wymagania niemieckiej instrukcji technicznej w sprawie ochrony przed hatasem (TA Larm)

GWP100 =3

32 AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)



BOSCH Informacje techniczne i protokoty

Tab. 11 Dane techniczne, pompa ciepta 3-fazowa

Szczegotowy poziom cisnienia akustycznego (maks.) 10 OR-T

Odlegtos¢ m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16

Dzien >3m!)  dB(A) 50 44 41 38 36 85 32 30 29 27 26

<3m? dB(A) 53 47 44 41 39 38 35 33 32 30 29
Noc >3mb) dB (A) 44 38 34 32 30 28 26 24 22 21 20
Trybcichyl <3m?) dB (A) 47 41 37 35 33 31 29 27 25 24 23
Noc >3mb) dB (A) 40 34 31 28 26 25 22 20 19 17 16
Trybcichy2  <3m?) dB (A) 43 37 34 31 29 28 25 23 22 21 19
Noc >3mb) dB (A) 41 35 31 29 27 25 23 21 19 18 17
Trybcichy3  <3m? dB(A) 44 38 34 32 30 28 26 24 22 21 20
Noc >3mb) dB (A) 37 31 28 25 23 22 19 17 16 14 13
Trybcichy4  <3m?) dB (A) 40 34 31 28 26 25 22 20 19 18 16

1) Pompa ciepta w odlegtosci wigkszej niz 3 m od $ciany
2) Pompa ciepta w odlegtosci mniejszej niz 3 m do $ciany

Tab. 12 Szczegdtowy poziom cisnienia akustycznego, pompa ciepfa

Szczegotowy poziom cisnienia akustycznego (maks.) 12 OR-T

Odlegtod¢ m 1 2 3 4 5 6 8 10 12 14 16

Dzien >3m?)  dB(A) 52 46 42 40 38 36 34 32 30 29 28

<3m? dB (A) 55 49 45 43 41 40 37 35 33 32 31
Noc >3mY)  dB(A) 47 41 38 35 33 31 29 27 26 24 23
Trybcichy1 <3m? dB (A) 50 44 41 38 36 35 32 30 29 27 26
Noc >3mY)  dB(A) 44 38 34 32 30 28 26 24 22 21 20
Trybcichy2 <3m? dB (A) 47 41 37 35 33 31 29 27 25 24 23
Noc >3mY)  dB(A) 44 38 35 32 30 29 26 24 23 21 20
Trybcichy3 <3m? dB (A) 47 41 38 35 33 32 29 27 26 25 23
Noc >3mY)  dB(A) 38 32 29 26 24 22 20 18 16 15 14
Trybcichy4 <3m? dB (A) 41 35 32 29 27 25 23 21 19 18 17

1) Pompa ciepta w odlegtosci wigkszej niz 3 m od $ciany
2) Pompa ciepta w odlegtosci mniejszej niz 3 m do $ciany

Tab. 13 Szczegdétowy poziom cisnienia akustycznego, pompa ciepfa

S

]
l‘l-

Rys. 48 Odlegtosc od sciany
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10.2 Zakres pompy ciepta bez dogrzewacza

[i]

W trybie grzania pompa ciepta wytacza sie przy temperaturze na

zewnatrzok. — 22 °Club +45 °C. Jednostka wewnetrzna lub zewnetrzne

urzadzenie grzewcze przejmuja wowczas funkcje ogrzewania i
przygotowania c.w.u. Pompa ciepta uruchamia sie ponownie, gdy
temperatura zewnetrzna przekroczy ok. — 17 °C lub spadnie ponizej
+42°C.
W trybie chtodzenia pompa ciepta wytacza sie przy temperaturze ok.
+45 °C i uruchamia si¢ ponownie przy temperaturze +42 °C.

TOrCl @

75

70

65

60

55

45

35

30 20 -10 O 10 20 30 4

0 50
@T11[°Cl

0010038451-003

Rys. 49 Pompa ciepta w trybie grzania, bez dogrzewacza

(1]
(2]

Temperatura zasilania (T0)
Temperatura zewnetrzna (T1)

TO[°C] @O

25 F----- b

I — A
L e B

1 -

@TI°C]

0010041081-003

Rys. 50 Pompa ciepta w trybie chtodzenia

(1]
(2]
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Temperatura zasilania (TO)

Temperatura zewnetrzna (T1)
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10.3 Obieg czynnika chtodniczego

Informacje techniczne i protokoty

FE3
EL1 TR6 MR1 JRT
> TR5 JRO
—
@ TL2
PL3
—
— > TR4

0010049277-001

Rys. 51 Obieg czynnika chtodniczego

(1]
(2]

(3]

(4]

5]

[EC1]
(EL1]
[ER1]
[JRO]
[JR1]
[MR1]
[PL3]
(TA4]
[TC3]
[TL2]
(TR1]
[TR3]

[TR4]

[TR5]
[TR6]
[VRO]
[VR1]
[VR4]
[FE3]

Przeptyw powietrza

Przeptyw czynnika chtodniczego, tryb odmrazaniai
chtodzenia

Przeptyw czynnika chtodniczego, tryb grzania

Do jednostki wewnetrznej (IDU)

Od jednostki wewnetrznej (IDU)

Wymiennik ciepta (skraplacz)

Parownik

Sprezarka

Czujnik niskiego cisnienia

Czujnik wysokiego ci$nienia

Presostat wysokiego cisnienia

Wentylator

Czujnik temperatury na tacy ociekowej

Czujnik temperatury na przeptywie nosnika ciepta
Czujnik temperatury na wlocie powietrza

Czujnik temperatury w korpusie sprezarki

Czujnik temperatury na powrocie, skraplacz (ptyn), tryb
grzania

Czujnik temperatury na powrocie, parownik (ptyn), tryb
chtodzenia

Czujnik temperatury na zasysaniu gazu

Czujnik temperatury, wylot goracego gazu
Elektroniczny zawdr rozprezny

Elektroniczny zawor rozprezny

Zawor 4-drogowy

Przetacznik termostatyczny sprezarki

AW 10|12 OR-T- 6721864563 (2026/04)

35



Informacje techniczne i protokoty

10.4 Schemat potaczen

10.4.1 Schemat elektryczny

BOSCH
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400V 3N~
12kW
@ 0010041742-002
Rys. 52 Schemat elektryczny falownika
[EAO] Taca ociekowa urzadzenia grzewczego [4] Modbus od modutu XCU
[EA1] Przewdd grzewczy (osprzet dodatkowy) [5] Zasilanie elektryczne do modutu XCU 230V 1N~
[ER1] Sprezarka
[MR1]  Presostat wysokiego cisnienia
[F1] Bezpiecznik 2A
[FE3] Zabezpieczenie temperaturowe
[R1] Przekaznik do tacy ociekowej urzadzenia grzewczego i
przewodu grzewczego
[1] Zasilanie 400 V 3N~
[2] Zasilanie przewodu grzewczego
[3] CAN-BUS od IDU
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10.4.2 Schemat elektryczny XCU-SRH (XCU-HP)
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Rys. 53 Schemat elektryczny XCU-SRH (XCU-HP)
[JRO] Czujnik niskiego cisnienia [VRO] Elektroniczny zawor rozprezny
[JR1] Czujnik wysokiego cisnienia [VR1] Elektroniczny zawdr rozprezny
[TA4] Czujnik temperatury tacy ociekowej [EAO]  Tacaociekowa urzadzenia grzewczego
[TC3] Czujnik temperatury zasilania [EA1] Przewdd grzewczy (osprzet dodatkowy)
[TL2] Czujnik temperatury na wlocie powietrza [VR4] Zawor 4-drogowy
[TR3] Czujnik temperatury skraplacza (przewod ptynu w trybie [R1] Przekaznik do sterowania EAO i EA1
grzania) [1] Zasilanie elektryczne, ~230V
[TR4] Czujnik temperatury skraplacza (przewod ptynu w trybie [2] Modbus do falownika i wentylatora
chtodzenia) [3] CAN-BUS od jednostki wewnetrznej IDU

[TR5] Czujnik temperatury przewodu ssawnego
[TR6] Czujnik temperatury w przewodzie wyrzutowym
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10.4.3 Pomiary dla czujnika temperatury
- 40 162100 9352 1169
-35 116600 15 7384 65 979
-30 92510 20 5870 70 823
-25 62370 25 4699 75 695
-20 45608 30 3786 80 590
-15 34275 35 3068 85 503
-10 25994 40 2503 90 430
-5 19888 45 2053 95 370
+0 15344 50 1693 100 320
5 11934 55 1403 105 278
Tab. 14 Czujnik TA4, TL2, TR5
I N
-40 344500 19901 2488
-35 247300 15 15712 65 2083
-30 179700 20 12492 70 1752
=25 132000 25 9999 75 1480
-20 97050 30 8055 80 1255
-15 72933 35 6529 85 1070
-10 55313 40 5329 90 915
=5 42320 45 4370 95 787
+0 32651 50 3603 100 680
5 25393 55 2986 105 592
Tab. 15 Czujnik TC3, TR4, TR3
a0 o o 0
-10 - 20000 4976 1574
-5 = 30 16112 65 4166 100 1360
+0 | 65308 35 | 13060 | 70 | 3504 | 105 | 1184
5 50792 40 10654 75 2960 110 1034
10 | 39806 45 | 8740 | 80 2510 115 @ 900
15 31428 50 7206 85 2140 120 780
20 | 24986 55 | 5972 90 & 1830 @125 | 680

Tab. 16 Czujnik TR1, TR6

38
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Robert Bosch Sp. zo.0.
ul. Jutrzenki 105
02-231 Warszawa

Infolinia Handlowa 801 600 801*
Serwis Bosch Home Comfort 801 300 810*
www.bosch-homecomfort.pl

*koszt potaczenia wg stawek operatora



